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EL CONGRESO DE COLOMBIA,

DECRETA:

Articulo 1°. El Ministerio de Educacion Nacional garantizara la incorporacion del
componente socioemocional a los Proyectos Educativos Institucionales (PEI), y el
fortalecimiento de las habilidades de este componente en la comunidad educativa.

Paragrafo 1. Las instituciones educativas incluirdn de manera transversal,
siguiendo las directrices establecidas en sus Planes Educativos Institucionales,
en su curriculo y en las actividades escolares, el desarrolio de competencias
socioemocionales, con enfoque especial para Nifios, Nifias y Adolescentes
intersectorial y diferencial que garantice el acceso en todas las zonas urbanas y
rurales del territorio nacional, teniendo en cuenta a las comunidades rurales y
grupos con necesidades especiales, garantizando que los contenidos del
componente socioemocional sean pertinentes y ajustados a los contextos
especificos de cada comunidad.

Paragrafo 2. La implementacion del componente socioemocional en el dmbito
educativo, garantizara igualmente el respeto de la libertad de cultos y creencias
religiosas.

Articulo 2°. Las nifias, nifios y jovenes tienen derecho a recibir educacion integral
que incluya el desarrollo de competencias socioemocionales en los
establecimientos educativos publicos y privados. Esta formacién se implementara
de manera gradual en todos los niveles educativos adaptandose a las
caracteristicas evolutivas y necesidades particulares de cada etapa, en
colaboracién con las familias y considerando la diversidad de enfoque
pedagogicos y el acompafnamiento apropiado segun cada contexto familiar.

Articulo 3°, El Estado a través del Ministerio de Educacion Nacional o la entidad
que haga sus veces en articulacion con las secretarias de educacion
departamentales o municipales, implementara espacios de socializacion,
sensibilizacién y formacion del componente socioemocional para los docentes,
poblacién estudiantil de los niveles preescolar, primaria, secundaria, y toda la
comunidad educativa, con el fin de garantizar el progreso de estas competencias
en el marco del desarrollo integral del estudiantado.

Paragrafo. El Ministerio de Educacion Nacional podra articularse con el Ministerio
de Salud'y Proteccion Social, con el fin de coordinar el apoyo de entidades de
salud mental y servicios sociales para asegurar una implementacién integral e
interdisciplinaria del componente socioemocional en el ambito educativo.

En todo caso, fa implementacién del comporente socicemocional requerira el
consentimiento informade de los padres y acudientes, especialmente en lo
referente a la participacion de ios menores en pracesos de evolucién emocional
€ intervencién psicosocial.

El apoyo de dichas entidades debera cefiirse a los lineamientos del ministerio de
salud y proteccion social para la atencién en salud mental y segtin la medicina
basada en evidencia mas actuaiizada, siempre desde la garantia de los dereches
hurnaros.

Articulo 4°. Las instituciones educativas incorporaran en sus estrate
formacién docente, la categoria de educacion emocional para fort
competencias socioemocionaies en su cuerpc docente y fundar nerram
pedagdgicas que les permitan aplicar la educacion emocional en ei aula.

Articulo §°. El Ministerio de Educacién Nacional, o quien haga sus veces,
supervisara regularmente el desarrollo de las competencias socicemacionales
mediante evaluaciones periddicas, como parte de los exdmenes integraies de los
estudiantes y las autoevaluaciones institucionales.

Este proceso serd participativo y critico, respaldado por Guias Metodcldgicas de
Trabajo para ia evaluacion e implementacion de . estrategias periédicas de
competencias socioermocionales, proporcionadas después de la capacitacion de
docentes lideres en esta 4rea, las cuales seran disefiadas e implementadas por
el mismo Ministerio de Educacién Nacional.

En.todo caso, e! oilo-de estas competencias socioemocionales en docenies.
deberé incluir i 1tos especificos para la prevencion y deteccion de riesgos
frente a casos de abuso sexual de nifios, ninas y adolescentes, como parte de la
preteceién v del cuidado de la salud mental de los menoras.

Paragrafo 1°. Para el disefio de Izs Guias Metodolégicas de Trabejo, el Ministerio
de Educacién conformara una Mesa Técnica de Competencias Socioemocionales
con la participacion de ta comunidad cientifica v e! sector académico que cuente
con experiencia acreditada en ei estudio del componerte socioemocional. Ei
Ministerio de Educacién Nacional reglamentara !a materia.

Paragrafo 2°. El Ministerio de Educacion Nacional, o quien haga sus veces,
realizard estudios de impacto bianuaiss para evaiuar la efectividad dei
componente socioemocional en el bienestar estudiantil, proponiendo mejoras
basadas en evidencia. Para tal efecto, ias instituciones ‘educativas deberan
reportar semestralmente los avances y dificultades en la implementacion del
componente socioeriocional, l0s cuales seran evaluados por el Ministerio para
realizar ajustes en la metcdologia y el apoyo ofrecido.

Paragrafo 3°. Para ia evaluacién e implementacion periddica de competencias
socicemocionales se tendran en cuenta las siguientes acciones:

1. Ei componenie socioemocional hard parte del curricuio en una
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secuencia regular de ciclos lectivos.

2. La creacion del componente de desarrollo socioemocional en los niveles
preescolar, basica (primaria y secundaria) y media.

3. Laintegracion del componente socioemocional en los PEI.

4. El fomento de planes, programas, capacitaciones y evaluacion de
competencias socioemocionales en las - instituciones educativas como
estrategia del Ministerio de Educacion tanto para el estudiantado acorde a
su nivel de formacién como para el cuerpo profesoral.

Paragrafo 4°. Las Instituciones de Educacion Superior podran incorporar el
componente socioemocional de que trata la presente ley; para tal efecto el
Ministerio de Educacion disefiara unas guias metodolégicas para su
implementacion y evaluacién periodica, sin detrimento de la autonomia
universitaria.

Paragrafo 5°. Para garantizar el componente socioemocional en las instituciones
educativas se tendran en cuenta las 6 competencias a desarrollar de manera
constante,

continua y accrde al ciclo de vida:

1. Consciencia emocional

2. Autonomia emocional

3. Regulacién emocional

4. Habilidades sociales

5. Habilidades para la vida y el bienestar.

6. Cultura del autocuidado y prevencion en salud mental.

Articulo 6°. Para fortalecer el componente socioemocional y favorecer el
desarrollo integral de las nifias, nifios y jévenes se tendran las siguientes
acciones:

1. Las instituciones educativas crearan espacios de formacién en
competencias socioemocionales para docentes, cuerpo administrativo,
cuidadores, y orientadores, liderados por el Ministerio de Educacion
Nacional y Consejo Nacional de Educacion.

N

. Las instituciones educativas de preescolar, primaria, basica, media y
superior  estableceran  estrategias  (campafas, programas - de
acompanamiento, formacién y sostenimiento) para construir un ecosistema
educativo que promueva competencias socioemocionales.

3. Las instituciones educativas de preescolar, primaria, basica, media y
superior deberan incluir en sus procesos educativos los contenidos de
educacion emocional y su practica transversalizada ademas contenidos
curriculares.

4, Las instituciones educativas de preescolar, primaria, basica, media y
superior deberdn contar con un programa de educacién emocional que
busque promover y fortalecer la salud mental y el bienestar, a través del
desarrollo y fortalecimiento de competencias socioemocionales.

5. Las instituciones educativas de préescolar, primaria, basica, media y
superior deberan premover la participacion en los programas que fomeriten
el desarrollo de competencias socioemocionalés entre lcs padres, madres,
cuidadores y los estudiantes.

8. Las instituciones educativas de preescolar, primaria, basica, media y
superior deberan garantizar la activacion de rutas de atencion, proteccion
y restablecimiento de derechos existentes en la legislacién vigente con el
fin de garantizar el acompariamiento Psicosocial y la Recuperacion
Psicoafectiva y Emocional de los nifios, nifias y adolescentes.

7. Las instituciones educativas de prescolar, primaria, basica, media y
superior deberan implementar estrategias inclusivas para atender y
promover el desarrollo de competencias socioemocionaies en estudiantes
con discapacidad cognitiva, asegurando la adaptacién de contenidos,
métodos y recursos pedagégicos, brindando el apoyo necesario para
fomentar su participacion en los programas de educacion emocional y de
bienestar.

Articulo 7°. Con el fin de garantizar adecuadamente |a intagracion de rutas de
atencién y proteccion .en los escenarios educativos deben integrarse los
siguientes elemeritos:

1. Las instituciones educativas deben propender por la caracterizacion e
identificacion de necesidades en desarrollo socioemocional y en salud
mental en general, que permitan derivar a programas de promocion o a la
activacion de redes de apoyc externas para trabajar en intervencion sobre
posibles problematicas de saiud mental que se evidencien.

2. Las instituciones educativas deben contar con planes de seguimiento para
los estudiantes que han reportado dificultades significativas en salud
mental, de manera que sz integren y actualicen cgortunamente, las
recomendaciones de los profesicnaies tratantes y las necesidades
especificas que puedan atenderse en el escenaric educativo, cuando sea
pertinente.

3. Lasinstituciones educativas deben contar con rutas de formacion y equipos
de acompafamiento en manejo de respuesta emocicnal intensa y en
primeros auxilios psicoldgicos, que puedan apoyar a cualquier integrante
de la comunidad cuando sea pertinente. En este sentido, debe propender
por la creaciéon de redes de apoyo capacitadas y organizadas para ser
primeres respendientes en apoyo emocional cuando sea pertinente.

4. Las instituciones educativas deben tener redes de apoyo para atericion de
emergencias en salud mental y redes de apoyo externo para remision de
casos que requieran apoyos profesicnales a nivel terapéutico en las
diferentes disciplinas. Las instituciones deben promover convenios que
favorezcan oportunidades de acceso a servicios en salud mental para los
integrantes de la comunidad.
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. Las instituciones educativas deben contar con un comité especializado en
analisis y revision de casos que permita establecer acuerdos entre la
institucion, el estudiante, las familias y los profesionales tratantes, para
garantizar implementacion de estrategias en -esceparios académicos,
mantener activas redes de apoyo integrales, garantizar adherencia a
procesos y tratamientos de salud mental-fisica y lograr flexibilizaciones
oportunas cuando sea pertinente, de manera que se.posibilite promover un
equilibrio entre el cumplimiento de objetivos académicos, como el
acompanamiento y fortalecimiento de la salud mental y fisica, en los casos
en los que sea pertinente.

6. La identificacién de la condicién en salud mental de los estudiantes de
debera realizar mediante estrategias integrales que eviten la
estigmatizacion y la discriminacion. Para ello, las instituciones educativas
podran implementar un enfoque transversal de sensibilizacién y promocion
de la salud mental que garantice que los procesos de deteccion y
acompaniamiento no resulten en practicas que fomenten el bullying o el
aislamiento de los estudiantes en razén de su estado emocional o
psicolégico. Las estrategias de prevencion ya atencién en salud mental
también deberan contemplar los entornos virtuales, incluyendo el manejo
de ciberacoso, el uso problematico de redes sociales y otras amenazas
digitales que afecten el bienestar emocional de la comunidad educativa.

Paragrafo. En cualquier caso, los elementos y acciones de las que trata este
articulo deberan cefiirse a los lineamientos del ministerio de salud y proteccion
social para la atencién en salud mental y segin la medicina basada en la
evidencia mas actualizada, siempre desde la garantia de los derechos humanos.

Articulo 8°. El Ministerio de Educacién Nacional reglamentara la implementacion
de lo dispuesto en la presente ley durante los seis meses siguientes a la
promulgacién de la presente ley.

Articulo 9°. Ambito de aplicacion. Las disposiciones contenidas en la presente
ley aplicaran a todas las instituciones educativas formales publicas y privadas de
primaria, basica y media del territorio nacional, en el marco de su autonomia
institucional, segun los lineamientos y contenidos curriculares disefiados por el
Ministerio de Educacién Nacional.

Articulo 10°. La presente ley rige a partir de su promulgacion y deroga todas las
normas que le sean contrarias.

EL PRESIDENTE DEL HONOR E SENADO DE LA REPUBLICA

EFRAIN CEPEDA SARABIA

EL SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE SENADQ OF LA REPUBLICA

DIEGO ALEJANDRO ONZALEZ

EL PRESIDENTE DE LA HONORABLE CAMARA DE REPRESENTANTES

P>
-

EL SECRETARIO GENERAL DE LA H. CAMARA DE REPRESENTANTES

JAIME LUIS LACOUTURE PENALOZA
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LEY 2492 DE 2025

(julio 23)

por medio de la cual se establece el cambio de denominacion de los “inspectores de policia” por

“inspectores de convivencia y paz” y se ordenan otros lineamientos que contribuyan a la convivencia y a

la paz nacional y se dictan otras disposiciones.
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POR MEDIO DE LA CUAL SE ESTABLECE EL CAMBIO DE DENOMINACION
DE LOS “INSPECTORES DE POLICIA” POR “INSPECTORES DE
CONVIVENCIA Y PAZ” Y SE ORDENAN OTROS LINEAMIENTOS QUE
CONTRIBUYAN A LA CONVIVENCIA Y A LA PAZ NACIONAL Y SE DICTAN
OTRAS DISPOSICIONES

LEY No.

Inspector o corregidor de Convivencia y Paz urbano en municipios y
distritos de 3° a 6° Categoria y rural

Lider de programa

Lider de proyecto

EL CONGRESO DE COLOMBIA
DECRETA:

ARTICULO 1. OBJETO: La presente ley tiene por objeto modificar la denominacion
de los "Inspectores de Policia" por “Inspectores de Convivencia y Paz", asi como la
implementacién de medidas técnicas, admini: i de itacion que
fortalezcan de manera eficaz el funcionamiento de las Inspecciones de Convivencia
y Paz, contribuyan a garantizar la justicia de los ciudadanos y el logro de la paz
nacional.

ARTICULO 2. Modifiquese el articulo 18 del Decreto Ley 785 de 2005, el cual
quedara asi:

"ARTICULO 18. NIVEL PROFESIONAL: El Nivel Profesional esta integrado por la
siguiente ay 6 it de 5

Cod. Denominacién de empleo

215 Almacenista general

202 Comisario de familia

203 Comandante de Bomberos

204 Copiloto de aviacién

227 Corregidor

260 Director de Carcel

265 Director de Banda

270 Director de Orquesta

235 Director de Centro de Institucién Universitaria

236 Director de Centro de Escuela Tecnolégica

243 Enfermero

244 Enfermero especialista

232 Director de centro de ion Técnica | ional

233 Inspector o Corregidor de Convivencia y Paz Urbano y Rural
categoria especial en municipios y distritos de categoria especial, 1°y
2° categoria.

Maestro en artes

Médico general

Meédico especialista

Musico de Banda

Musico de Orquesta

Odontélogo

Odontdélogo especialista

Piloto de aviacién

Profesional especializado

Profesional especializada area en salud

Profesional universitario

Profesional Universitario de salud

Profesional servicio social obligatorio

Tesoro General”

ARTICULO 3. Modifiquese el articulo 19 del Decreto Ley 785 de 2005, el cual
quedara asf:

no

ARTICULO 19. NIVEL TECNICO. E| Nivel Técnico esta integrado por la siguiente
)

ycla

de empleos.

Cod.

Denominacién del empleo:

335

Aucxiliar de vuelo

312

Inspector de Transito y transporte

313

Instructor

Subcomandante de bomberos

367

Técnico administrativo

323

Técnico érea de salud

314

Técnico operativo
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ARTICULO 4. EQUIPOS INTERDISCIPLINARIOS: En cada Inspeccion de
Convivencia y Paz, y de acuerdo con las necesidades de cada ente territorial, se
deberan conformar equipos interdisciplinarios para dar cumplimiento a las
funciones asignadas por las Leyes 1801 de 2016 y 2045 de 2025 o aquellas
normas que la modifiquen o sustituyan. Lo anterior, obedeciendo al presupuesto
de la entidad territorial correspondiente.

Para aquellos municipios con 100.000 o mas habitantes el equipo interdisciplinario
de trabajo deber4 ser de nivel técnico, conforme a la clasificacién especifica de
empleos, contenida en el articulo 19 del Decreto Ley No. 785 de 2005, asf:

NIVEL TECNICO. El Nivel Técnico esta integrado por la siguiente nomenclatura:

Cod. | Denominacién del empleo:

314 | Técnico operativo

367 | Técnico administrativo

PARAGRAFO 1: Para la implementacion del presente articulo, las entidades
territoriales acorde a las categorias de cada Municipio o Distrito, deberan tener en
cuenta las cargas laborales para hacer los traslados de dependencias frente a las
necesidades de personal.

PARAGRAFO 2. En todo caso, los equipos interadministrativos, se integraran con
cargos ya existentes en el respectivo Municipio o Distrito y en ninglin caso se
podra crear, ni aumentar, ningin gasto burocratico adicional al ya existente.

ARTICULO 5. CONVENIOS: El Ministerio del Interior y el Ministerio de Justicia y
del derecho, delegaran a funcionarios para la elaboracion de convenios que
permitan el fortalecimiento y mejora de las capacidades y funciones de las
Inspecciones de Convivencia y Paz.

PARAGRAFO: El Ministerio del Interior vigilara y promovera la asignacién de
recursos de inversion de los FONSET-Fondos Territoriales de Seguridad y
Convivencia- territoriales a las Inspecciones de Convivencia y Paz de su
Departamento, Distrito o Municipio.

ARTICULO 6. Modifiquese el articulo 206 de la Ley 1801 de 2016, el cual quedara
asi:

ARTICULO 206. Atribuciones de los. Inspectores de Convivencia y Paz rurales,
urbanos y corregidores. Les corresponde la aplicacion de las siguientes medidas:

1. Conciliar para .la solucion déconflictos de convivencia, cuando sea
procedente. ; .

2. Conocer sobre los comportamientos contrarios a la convivencia en materia
de seguridad, tranquilidad, ambiente y recursos naturales, derecho de
reunién, proteccién a los bienes y privacidad, actividad econémica,
urbanismo, espacio publico y libertad de circulacion.

3. Ejecutar la orden de restitucion; en casos de tierras comunales.

4. Conocer, en Unica instancia, de la aplicacion de las siguientes medidas
correctivas: ' ’
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a. Reparacion de dafios materiaies de muebles ¢ inmuebles;
b. Expulsion de domicilio;
c. Prohibicién de ingreso a activicad que involucra aglomeraciones de
publico complejas o no complejas;
d. Decomiso.
5. Conocer en primera instancia de la aplicacion de las siguientes medidas
correctivas:
a. Suspension de construccidon o demoiicion;
b. Demolicion de obra;
c. Construccion, cerramiento, reparacion o mantenimiento de Suspension
inmueble;
d. Reparacién de dafos materiales por perturbacion a la posesion y
tenencia de inmuebles;
e. Restitucion y proteccién de bienes inmuebles, diferentes a los descritos
en el numeral 17 del articulo 205;
f. Restablecimiento del derecho de servidumbre y reparacion de dafos
materiales;
. Remocioén de bienes, en las infracciones urbanisticas;
. Multas;
i. Suspension definitiva de actividad.

Q@
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Ejecutar las comisiones que trata el articulo 38 del Cédigo General del
Proceso o subcomisionar a una autoridad que tenga jurisdiccion y
competencia, quienes ejerceran transitoriamente como autoridad
administrativa de policia.

7. Desarrollar estrategias en materia de pedagogia de paz, resolucion de
conflictos y justicia restaurativa.
8. Las demas que le sefalen la Constitucién, la ley, las ordenanzas y los

acuerdos.

PARAGRAFO 1. Las autoridades a que se refieren los articulos anteriores,
deberan realizar las diligencias jurisdiccionales o administrativas por comisién de
los jueces o subcomision de los alcaldes de acuerdo con las normas especiales
sobre la materia.

Para el cumplimiento de la comision o subcomisién podran a su vez
subcomisionar a otra autoridad que tenga jurisdiccion y competencia, quienes
ejerceran transitoriamente como autoridad administrativa de policia y estaran
obligados a cumplir la subcomisién dentro de los términos que se le establezca.

PARAGRAFO 2. Cada alcaldia tendra el niimero de inspectores de Convivencia
y Paz que el Alcalde considere necesario, para una réapida y cumplida prestacién
de la funcién de Policia en el municipio.

Habra inspecciones de Convivencia y Paz, permanentes durante veinticuatro (24)
horas en las ciudades capitales de departamento, en los distritos, y en los
municipios que tengan una poblacién superior a los (100.000) cien mil habitantes.

PARAGRAFO 3. El cargo de Inspector de Convivencia y Paz, correspondera al
grado mas alto del nivel jerarquico profesional del respectivo municipio o distrito
al cual se encuentre vinculado en carrera administrativa.

ARTICULO 7. FORMACION PROFESIONAL Y EXPERIENCIA REQUERIDA: La
formacion académica y la experiencia profesional requeridas para el desempefio
del cargo de Inspector de Convivencia y Paz Urbanos y Rurales seran las
siguientes:

4
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En los municipios y distritos de categoria Especial, Primera y Segunda, se exigira
titulo profesional en Derecho, titulo de posgrado en areas afines al cargo y una
experiencia profesional de dos (2) afios y seis (6) meses.

En municipios de las categorias Tercera, Cuarta, Quinta, Sexta, se exigira como
minimo titulo profesional en Derecho. :

Paragrafo 1. La equivalencia u homologacion de experiencia y estudios seran las
que se encuentran definidas en la Ley. En todo caso, la experiencia certificada
como Inspector de Policia sera tenida en cuenta como experiencia profesional
para los cargos de Inspector de Convivencia y Paz.

Paragrafo Transitorio 1. Los servidores publicos que, a la fecha de promulgacion
de la presente ley se encuentren desempefiando el cargo de Inspector de
Inspectores de Policia cuya denominacién pasara a ser a Inspectores de
Convivencia y Paz, que no cumplan con los requisitos establecidos en el presente
articulo, contaran con un plazo méaximo de tres (3) afios para acreditar su
cumplimiento.

ARTICULO 8. IMPLEMENTACION: Las entidades territoriales dispondran de seis
(6) meses contados a partir de la promulgacion de la presente ley para
implementar las disposiciones aqui contenidas.

ARTICULO 9. ACOGIMIENTO VOLUNTARIO AL NUEVO REGIMEN. Los
Inspectores de Policia que actualmente ocupen cargos y cuenten con derechos
adquiridos y derechos de carrera administrativa conforme al régimen anterior,
podran acogerse de manera voluntaria a las disposiciones establecidas en la
presente Ley.

Para ello, dispondran de un plazo de seis (6) meses, contados a partir de la
promulgacién de la presente Ley, para manifestar expresamente su voluntad de
acogerse al nuevo régimen.

Sitranscurrido este término no se ha presentado dicha manifestacion, la autoridad
competente del ente territorial correspondiente debera realizar, por una Unica vez,
un llamado formal a los servidores publicos en esta condicion, para que expresen
su decision.

A partir de este llamado, los Inspectores tendran un plazo adicional de quince (15)
dias habiles para manifestar por escrito su voluntad de acogerse.

En caso de no hacerlo dentro de los plazos establecidos, se entendera que el |

funcionario ha decidido mantenerse bajo el régimen anterior, el cual le seguira
siendo aplicable en todos sus aspectos, incluyendo nivelacion, categorizacion,
salario y derechos laborales.

ARTICULO 10. CONCORDANCIA Y DENOMINACION: Reemplacense todas
aquellas disposiciones normativas que contengan la expresion “Inspector de
Policia” por “Inspector de Convivencia y Paz”, asi como todas aquellas
disposiciones normativas que contengan la expresion “Inspeccion de Policia” por
“Inspeccion de Convivencia y Paz”.

ARTICULO 11. VIGENCIA: La presente ley rige a partir de su promulgacion y
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deroga todas aquellas disposicicnes que le sean contrarias.

EL PRESIDENTE DEL HONO LE SENADO DE LA REPUBLICA

EF| CEPEDA SARABIA

EL SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE SENACO DE LA REPUBLICA

EL PRESIDENTE DE LA HONORABLE CAMARA DE REPRESENTANTES

EL SECRETARIO GENERAL DE LA H. CAMARA DE REPRESENTANTES

JAIME LUIS LACOUTURE PENALOZA
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CONVIVENCIA Y PAZ” Y SE ORDENAN OTROS LINEAMIENTOS QUE
CONTRIBUYAN A LA CONVIVENCIAY A LA PAZ NACIONAL Y SE DICTAN
OTRAS DISPOSICIONES

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL
) ] 6
PUBLIQUESE Y CUMPLASQ o Ul

(&7}

Dada, a los

EL MINISTRO DE JUSTICIA Y DEL DERECHO,

i
\JV

LUIS EDUARDO MONTEALEGRE LYNETT

EL MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL,

PEDRO AR SANCHEZ SUAREZ

LA DIRECTORA DEL DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO

DE LA FUNCION PUBLICA,
Mgﬁﬁ’%swmmm ELTRAN

LEY 2493 DE 2025
(julio 23)

por medio de la cual se aprueba el “Tratado sobre la prohibicion de las Armas Nucleares”, adoptado en
Nueva York, el 7 de julio de 2017.

2 1 2028 o
LEY No. 2493 20 QL&.) LU dad 2403
POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA EL “TRATADO SOBRE LA PROYECTO DELEY No. L D} [ 2024

PROHIBICION DE LAS ARMAS NUCLEARES”, ADOPTADO EN NUEVA YORK,
EL 7 DE JULIO DE 2017.

“POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA EL “TRATADO SOBRE LA PROHIBICION DE LAS

EL CONGRESO DE COLOMBIA
ARMAS NUCLEARES”, ADOPTADO EN NUEVA YORK, EL 7 DE JULIO DE 2017.”

EL CONGRESO DE COLOMBIA

Visto el texto del “TRATADO SOBRE LA PROHIBICION DE LAS ARMAS

NUCLEARES”, ADOPTADO EN NUEVA YORK, EL 7 DE JULIC DE 2017. .
Visto el texto del “TRATADO SOBRE LA PROHIBICION DE LAS ARMAS NUCLEARES”

ADOPTADO EN NUEVA YORK, EL 7 DE JULIO DE 2017."

Se adjunta copia fiel y completa de la copia certificada en espafiol del texto del Tratado,
certificado por el Coordinador del Grupo Interno de Trabajo de Tratados de la Direccion de
Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores, documento que

Se adjunta copia fiel y completa de la copia certificada en espanol del texto del corresponde a la version, en idioma espafiol, publicada en la pagina web oficial de la
Tratado, certificado por el Coordinador del Grupo Interno de Trabajo de Tratados Organizacion de Naciones Unidas (htips://treaties.un.org/doc/Treaties/2017/07/20170707%2003-
de la Direccién de Asuntes Juridicos Internacionales del Ministerio de Relaciones 42%20PMICh_XXVI 9.pdf) y que consta en siete (7) folios

Exteriores, documento que responde a la version, en idioma espaiiol, publicada
er la pagina web oficial de la Organizacion de Naciones 'Jnidas
(https://treaties.un.org/doc/Treaties/2017/07/20170707 %2003~
42%20PM/Ch_XXVI_9.PDF) y que consta en siete (7) folios.

El Presente Proyecto de Ley censta de diecisiete (17) folios.
El presente Proyecto de Ley consta de diecisiete (17) folios
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TRATADO SOBRE LA PROHIBICION DE LAS ARMAS NUCLEARES

NACIONES UNIDAS
2017

TRATADO SOBRE LA PROHIBICION
DE LAS ARMAS NUCLEARES

Los Estados partes en el presente Tratado,

Decididos a contribuir a la realizacién de los propositos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas,

Profundamente preocupados por las catastréficas consecuencias humanitarias
que tendria cualquier uso de armas nucleares y reconociendo la consiguiente
necesidad de eliminar por completo esas armas, que es la Unica manera de
garantizar que las armas nucleares no se vuelvan a utilizar nunca en ninguna
circunstancia,

Conscientes de los riesgos que plantea el hecho de que sigan existiendo
armas nucleares, incluida cualquier detonacién de armas nucleares por accidente,
por error de célculo o deliberada, y poniendo de relieve que esos riesgos afectan a
la seguridad de toda la humanidad y que todos los Estados comparten la
responsabilidad de prevenir cualquier uso de armas nucleares,

Conocedores de que las catastroficas consecuencias de las armas nucleares
no pueden ser atendidas adecuadamente, trascienden las fronteras nacionales, tienen
graves repercusiones para la supervivencia humana, el medio ambiente, el
desarrollo socioeconémico, la economia mundial, la seguridad alimentaria y la
salud de las generaciones actuales y futuras, y tienen un efecto desproporcionado en
las mujeres y las nifias, incluso como resultado de la radiacién ionizante,

Reconociendo los imperativos éticos para el desarme nuclear y la urgencia de
lograr y mantener un mundo libre de armas nucleares, bien piblico mundial de
primer orden que responde a intereses tanto nacionales como de seguridad
colectiva,

Conscientes de los sufrimientos y dafios inaceptables causados a las victimas
del uso de armas nucleares (hibakusha), asi como a las personas afectadas por los
ensayos de armas nucleares,

Reconociendo el impacto desproporcionado de las actividades relacionadas
con las armas nucleares en los pueblos indigenas,

Reafirmando la necesidad de que todos los Estados cumplan en todo
momento el derecho internacional aplicable, incluidos el derecho internacional
humanitario y el derecho internacional de los derechos humanos,

Basdandose en los principios y normas del derecho internacional humanitario,
en particular el principio segin el cual el derecho de las partes en un conflicto
armado a elegir los métodos o medios de combate no es ilimitado, la norma de la
distincién, la prohibicion de ataques indiscriminados, las normas relativas a la
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proporcionalidad y las precauciones en el ataque, la prohibicion del uso de armas
que, por su naturaleza, puedan causar dafios superfluos o sufrimientos innecesarios,
vy las normas para la proteccion del medio ambiente,

Considerando que cualquier uso de armas nucleares seria contrario a las
normas del derecho internacional aplicables en los conflictos armados, en particular
los principios y las normas del derecho internacional humanitario,

Reafirmando que cualquier uso de armas nucleares seria también aborrecibie
a la Juz de los principios de humanidad y de los dictados de la conciencia piiblica,

Recordando que, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, los
Estados deben abstenerse en sus relaciones internacionales de recurrir a la amenaza
o al uso de la fuerza contra la integridad territorial o la independencia politica de
cualquier Estado, o en cualquier otra forma incompatible con los propésitos de las
Naciones Unidas, y que ha de promoverse el establecimiento y mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales con la menor desviacion posible de los recursos
humanos y econdmicos del mundo hacia los armamentos,

Recordando también la primera resolucion de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, aprobada el 24 de enero de 1946, y las resoluciones posteriores
cn las que se hace un llamamicato a la eliminacion de las armas nucleares,

Preocupados por la lentitud del desarme nuclear, la continua dependencia dc
las armas nucleares en los conceptos, doctrinas y politicas militares y de seguridad,
y ¢l despilfarro de rccursos ccondmicos y humanos en programas para la
produccion, el mantenimiento y la modernizacion de armas nucleares,

Reconociendo que una probibicion juridicamente vinculante de las armas
nucleares constituye una contribucién importante para el Jogro y el mantenimiento
de un mundo libre de armas nucleares, incluida la eliminacion irreversible,
verificable y transparente de las armas nucleares, y decididos a actuar con ese fin,

Decididos a actuar con miras a lograr avances efectivos para alcanzar e}
desarme general y completo bajo un control internacional estricto y eficaz,

Reafirmando que existe la obligacién de celebrar de buena fe y llevar a su
conclusion negociaciones conducentes al desarme nuclear en todos sus aspectos
bajo un control internacional estricto y eficaz,

Reafirmando también que la aplicacion plena y efectiva del Tratado sobre la
No Proliferacion de las Armas Nucleares, piedra angular del régimen de desarme y
no proliferacion nucleares, ticne una funcion vital en la promocién de la paz y la
seguridad internacionales,

Reconociendo la importancia vital del Tratado de Prohibicion Completa de
los Ensayos Nucleares y su régimen de verificacion como elemento basico del
régimen de desarme y no proliferacién nucleares,

Reafirmando la conviccién de que la creacion de zonas libres de armas
nucleares reconocidas internacionalmente sobre la base de acuerdos suscritos
libremente por los Estados de la region afectada promueve la paz y la seguridad
mundiales y regionales, fortalece el régimen de no proliferacion nuclear y
contribuye a la consecucién del objetivo del desarme nuclear,

Poniendo de relieve que nada de lo dispuesto en ¢l presente Tratado se
interpretard en el sentido de afectar el derecho inalienable de sus Estados partes a
desarrollar la investigacién, la produccién y ¢l uso de la energia nuclear con fines
pacificos sin discriminacién,

Reconociendo que la participacion plena, efectiva y en condiciones de
ignaldad de las mujeres y los hombres es un factor esencial para la promocién y el
logro de la paz y la seguridad sostenibles, y comprometidos a apoyar y reforzar la
participacion efectiva de las mujeres en el desarme nuclear,

Reconociendo también la importancia de la educaciéon para la paz y el
desarme en todos sus aspectos y de la sensibilizacién sobre los riesgos y las
consecuencias de las armas nucleares para las generaciones actuales y futuras, y
comprometidos a difundir los principios y las normas del presente Tratado,

Destacando la importancia de la conciencia publica para promover los
principios de humanidad, como pone de manifiesto el lamamiento para la
eliminacion total de las armas nucleares, y reconociendo los esfuerzos realizados a
tal fin por las Naciones Unidas, el Movimiento Internacional de la Cruz Roja y de la
Media Luna Roja, otras organizaciones internacionales y regionales, organizaciones
no gubernamentales, lideres religiosos, parlamentarios, académicos y los hibakusha,

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1
Prohibiciones

1. Cada Estado parte se compromete a nunca y bajo ninguna circunstancia:

a) Desarrollar, ensayar, producir, fabricar, adquirir de cualquier otro
modo, poseer o almacenar armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares;

b) Transferir a ningln destinatario armas nucleares u otros dispositivos
explosivos nucleares, o el control sobre dichas armas o dispositivos explosivos, de
manera directa o indirecta;

) Recibir la transferencia o el control de armas nucleares u otros
dispositivos explosivos nucleares de manera directa o indirecta;

d) Usar o amenazar con usar armas nucleares u otros dispositivos
explosivos nucleares;
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e) Ayudar, alentar o inducir de cualquier manera a nadie a realizar
cualquier actividad prohibida a Jos Estados partes en virtud del presente Tratado;

f) Solicitar o recibir ayuda de cualquier manera de nadie para realizar
cualquier actividad prohibida a los Estados partes en virtud del presente Tratado;

g) Permitir el emplazamiento, la instalacion o el despliegue de armas
nucleares u otros dispositivos cxplosivos nucleares en su territorio o en cualquier
lugar bajo su jurisdiccién o control.

Articulo 2
Declaraciones

1. Cada Estado parte presentard al Secretario General de las Naciones Unidas, a
mas tardar 30 dias después de la entrada en vigor del presente Tratado para ese
Estado parte, una declaracion en la que:

a) Declarara si tenia en propiedad, poseia o controlaba armas nucleares o
dispositivos explosivos nucleares y si elimind su programa de armas nucleares,
incluida la eliminaciéon o conversion irreversible de todas las instalaciones
relacionadas con armas nucleares, antes de la entrada en vigor del presente Tratado
para ese Estado parte;

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 a), declarara si tiene en
propiedad, posee o controla armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares;

c) Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 g), declarar si hay armas
nucleares u otros dispositivos explosivos pucleares en su territorio o en cualquier
lugar bajo su jurisdiccion o control que otro Istado tenga en propiedad, posea o
controle

2. El Secretario General de las Naciones Unidas transmitird a los Estados partes
todas las declaraciones recibidas.

Articulo 3
Salvaguardias

1. Cada Estado parte al que no se aplique el articulo 4, parrafo 1 o 2, mantendré,
como minimo, sus obligaciones en materia de salvaguardias con ¢l Organismo
Internacional de Energia Atémica vigentes en el momento de la entrada en vigor del
presente Tratado, sin perjuicio de cualquier instrumento pertinente adicional que
pueda adoptar en el futuro.

2. Cada Estado parte al que no se aplique el articulo 4, parrafo 1 0 2, y que no
lo haya hecho atin, celebrard con el Organismo Internacional de Energia Atomica y
hard que entre cn vigor un Acuerdo de Salvaguardias Amplias (INFCIRC/153

(Corrected)). La negociacion sobre ese acuerdo se iniciard dentro de los 180 dias
siguientes a la entrada en vigor del presente Tratado para ese Estado parte. El
acuerdo entrard en vigor a mas tardar 18 meses después de la entrada en vigor del
presente Tratado para ese Estado parte. Cada Estado parte mantendrd con
posterioridad esas obligaciones, sin perjuicio de cualquier instrumento pertinente
adicional que pueda adoptar en el futuro.

Articulo 4
Hacia la eliminacién total de Jas armas nucleares

1 Cada Estado parte que con posterioridad al 7 de julio de 2017 haya tenido en
propiedad, poseido o controlado armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares y haya eliminado su programa de armas nucleares, incluida la eliminacién
o conversién irreversible de todas las instalaciones relacionadas con armas
nucleares, antes de la entrada en vigor del presente Tratado para ese Estado parte,
cooperard con la autoridad internacional competente designada con arreglo al
parrafo 6 del presente articulo a efectos de verificar la eliminacién irreversible de
su programa de armas nucleares. La autoridad internacional competente informaréd a
los Estados partes al respecto. El Estado parte en cuestién celebrard un acuerdo de
salvaguardias con el Organismo Internacional de Energia Atémica que sea
suficiente para ofrecer garantias creibles de que no se producird ninguna desviacién
de materiales nucleares declarados de las actividades nucleares pacificas y que no
existen materiales o actividades nucleares no declaradas en ese Estado parte en su
conjunto. La negociacién sobre ese acuerdo se iniciard dentro de los 180 dias
siguientes a la entrada en vigor del presente Tratado para ese Estado parte. El
acuerdo entrara en vigor a mas tardar 18 meses después de la entrada en vigor del
presente Tratado para ese Estado parte. Dicho Estado parte mantendra
posteriormente, como minimo, esas obligaciones en materia de salvaguardias, sin
perjuicio de cualquier instrumento pertinente adicional que pueda adoptar en el
futuro.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 a), cada Estado parte que tenga
en propiedad, posea o controle armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares los pondrd inmediatamente fuera de estado operativo, y los destruird lo
antes posible pero a mas tardar en un plazo que determinara la primera reunién de
los Estados partes, de conformidad con un plan juridicamente vinculante y con
plazos concretos para la eliminacién verificada e irreversible del programa de armas
nucleares de ese Estado parte, incluida la eliminacién o conversién irreversible de
todas las instalaciones relacionadas con armas nucleares. El Estado parte, a més
tardar 60 dias después de la entrada en vigor para él del presente Tratado, presentara
dicho plan a los Estados partes o a una autoridad internacional competente
designada por los Estados partes. Dicho plan se negociara entonces con la autoridad
internacional competente, que lo presentara a la siguiente reunién de los Estados

[ye]
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partes o a la siguiente conferencia de examen, la que se celebre primero, para su
aprobacion de conformidad con sus reglamentos

3 El Estado parte al que se aplique el parrafo 2 del presente articulo celebrard
un acuerdo de salvaguardias con ¢l Organismo Internacional de Energia Atomica
que sea suficiente para ofrecer garantias creibles de que no se producira ninguna
desviacion de materiales nucleares declarados de las actividades nucleares pacificas
y que no existen nateriales o actividades nucleares no declaradas en el Estado en su
conjunto. La negociacion sobre esc acuerdo se iniciard a mas tardar en Ja fecha en
que concluya la ejecucion del plan a que se hace referencia en el parrafo 2 del
presente articulo. El acuerdo entrara en vigor a mas tardar 18 meses después de la
fecha de inicio de la negociacion. Dicho Estado parte mantendra posteriormente,
como minimo, esas obligaciones en materia de salvaguardias, sin perjuicio de
cualquier istrumento pertinente adicional que pueda adoptar en ¢l futuro. Tras la
entrada en vigor del acuerdo a que se hace referencia en el presente parrafo, el
Estado parte presentard al Secretario General de las Naciones Unidas una
declaracion final de que ha cumplido sus obligaciones en virtud del presente
articulo.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 b) y g), cada Estado parte que
tenga armas pucleares u otros dispositivos explosivos nucleares en su territorio o en
cualquier Jugar bajo su jurisdiccion o control que otro Estado tenga en propiedad,
posea o controle velara por la rapida remocion de esas armas lo antes posible, pero
a mas tardar en un plazo que determinara la primera reunion de los Estacos partes
Tras la remocion de esas armas u otros dispositivos explosivos, dicho Estado parte
presentaréd al Secretario General de las Naciones Unidas una declaracion de que ha
cumplido sus obligaciones en virtud del presente articulo.

3. Cada Estado parte al que se aplique el presente articulo presentara un informe
a cada reunién de los Estados partes y cada conferencia de examen sobre los
avances logrados en el cumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente
articulo, hasta que las haya cumplido por completo.

6 Los Estados partes designardn una autoridad o autoridades internacionales
competentes para negociar y verificar la eliminacion irreversible de los programas
de armas nucleares, incluida la eliminacion o conversion irreversible de todas las
instalaciones relacionadas con armas nucleares, de conformidad con Jos parrafos 1,
2 y 3 del presente articulo. En caso de que po se haya recalizado esa designacion
antes de la entrada en vigor del presente Tratado para un Estado parte al que se
aplique el parrafo 1 o 2 del presente articulo, el Secretario General de las Naciones
Unidas convocard una reunién extraordinaria de los Estados partes para adoptar Jas
decisiones que puedan ser necesarias.
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Articulo 5
Aplicacién en el plano nacional

1. Cada Estado parte adoptara las medidas necesarias para cumplir sus
obligaciones en virtud del presente Tratado.

2. Cada Estado parte adoptara todas las medidas legales, administrativas y de
otra indole que procedan, incluida la imposicién de sanciones penales, para prevenir
y reprimir cualquiera actividad prohibida a los Estados partes en virtud del presente
Tratado realizada por personas o en territorio bajo su jurisdiccion o control.

Articulo 6
Asistencia a las victimas y restauracién del medio ambiente

1 Cada Estado parte deberd, con respecto a las personas bajo su jurisdiccién
afectadas por el uso o el ensayo de armas nuclearcs, de conformidad con el derecho
internacional humanitario y de los derechos humanos aplicable, proporcionar
adecuadamente asistencia que tenga en cuenta la edad y el género, sin
discriminacion, incluida atencién médica, rehabilitacién y apoyo psicolégico,
ademds de proveer los medios para su inclusién social y economica

2 Cada Estado parte adoptara, con respecto a las zonas bajo su jurisdiccién o
control contaminadas como consecuencia de actividades relacionadas con el ensayo
o el uso de armas nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares, las medidas
necesarias y adecuadas para la restauracién del medio ambiente de las zonas
contaminadas.

”

3 Las obligaciones previstas en los parrafos 1 y 2 del presente articulo se
entenderdn sin perjuicio de los deberes y obligaciones que correspondan a otros
Estados en virtud del derecho internacional o de acuerdos bilaterales.

Articulo 7
Cooperacién y asistencia internacionales

L Cada Estado parte cooperard con los demés Estados partes para facilitar la
aplicacion del presente Tratado

2 Cada Estado parte tendrd derecho a solicitar y recibir asistencia de otros
Estados partes, cuando sea viable, para el cumplimiento de sus obligaciones en
virtud del presente Tratado.

3. Cada Estado parte que esté en condiciones de hacerlo prestara asistencia
técnica, material y financiera a los Estados partes afectados por el uso o el ensayo
de armas nucleares, a fin de impulsar la aplicacién del presente Tratado.
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4. Cada Estado parte que esté en condiciones de hacerlo prestara asistencia a las
victimas del uso o del ensayo de armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares.

5. La asistencia prevista en el presente articulo se podré prestar, entre otros
medios, a través del sistema de las Naciones Unidas, de organizaciones o
instituciones internacionales, regionales o nacionales, de organizaciones o
instituciones no gubernamentales, de] Comité Internacional de la Cruz Roja, de la
Federacion Internacional de Socicdades dc la Cruz Roja y de la Media Luna Roja o
de las sociedades nacionales de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja, o de manera
bilateral.

6. Sin perjuicio de cualquier otro deber u obligacion que pueda tener en virtud
del derecho internacional, el Estado parte que haya usado o ensayado armas
nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares tendra la responsabilidad de
proporcionar una asistencia adecuada a los Estados partes afectados, con el
propdsito de asistir a las viclimas y restaurar el medio ambiente.

Articulo 8
Reunién de los Estados partes

1. Los Estados partes se reunuran regularmente para considerar y, cuando sea
nccesario, tomar decisiones sobre cualquier cuestién relativa a la aplicaciéon o
implementacién del presente Tratado, de conformidad con sus disposiciones
pertinentes, o sobre medidas adicionales para el desarme nuclear, entre ellas:

a) La aplicacion y el estado del presente Tratado;

b) Medidas para la eliminacion verificada, sujeta a plazos concretos e
irreversible de los programas de arnas nucleares, incluidos protocolos adicionales
al presente Tratado;

c) Cualquier otra cuestion de conformidad y en consonancia con las
disposiciones del presente Tratado.

2, La primera reunion de los Estados partes serd convocada por el Secretario
General de las Naciones Unidas en el plazo de un afio a partir de la entrada en vigor
del presente Tratado. Las siguicntes reuniones de Jos Estados partes seran
convocadas por el Secretario Genera) de las Naciones Unidas con cardcter bienal, a
menos que los Estados partes acuerden otra cosa. La reunion de los Estados partes
aprobara su reglamento en su primer periodo de sesiones. Hasta esa aprobaciéon se
aplicara el reglamento de Ja conferencia de las Naciones Unidas para negociar un
mstrumento juridicamente vinculante que prohiba las armas nucleares y conduzca a
su total eliminacion.

3 Cuando se considere necesario, el Secretario General de las Naciones Unidas
convocard reuniones extraordinarias de los Estados partes cuando cualquier Estado

parte lo solicite por escrito y siempre que esa solicitud reciba el apoyo de al menos
un tercio de los Estados partes.

4. Transcurrido un periodo de cinco afios desde la entrada en vigor del presente
Tratado, el Secretario General de las Naciones Unidas convocard una conferencia
para examinar el funcionamiento del Tratado y los progresos en la consecucion de
sus propositos. -El Secretario General de las Naciones Unidas convocard otras
conferencias de examen a intervalos de seis afios con el mismo objetivo, a menos
que los Estados partes acuerden otra cosa.

5. Los Estados que no sean partes en el presente Tratado, asi como las entidades
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, otras organizaciones o instituciones
internacionales pertinentes, organizaciones regionales, el Comité Internacional de la
Cruz Roja, la Federacién Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media
Luna Roja y organizaciones no gubernamentales pertinentes, serdn invitados a
asistir a las reuniones de los Estados partes y las conferencias de examen en calidad
de observadores.

Articulo 9
Costos

1. Los costos de las reuniones de los Estados partes, las conferencias de examen
y las reuniones extraordinarias de los Estados partes serdn sufragados por los
Estados partes y por los Estados que no sean partes en el presente Tratado que
participen en ellas en calidad de observadores, de conformidad con la escala de
cuotas de las Naciones Unidas ajustada adecuadamente.

2 Los costos en que incurra el Secretario General de las Naciones Unidas para
distribuir las declaraciones previstas en el articulo 2, los informes previstos en el
articulo 4 y las propuestas de enmienda previstas en el articulo 10 del presente
Tratado serdn sufragados por los Estados partes de conformidad con la escala de
cuotas de las Naciones Unidas ajustada adecuadamente.

3. Los costos relacionados con la aplicacién de las medidas de verificacién
exigidas por el articulo 4, asi como los relacionados con la destruccién de las armas
nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares y la eliminacién de los
programas de armas nucleares, incluida la eliminacién o conversién de todas las
instalaciones relacionadas con armas nucleares, deberian ser sufragados por los
Estados partes a los que sean imputables

Articulo 10
Enmiendas

1 Todo Estado parte podra, en cualquier momento después de la entrada en
vigor del presente Tratado, proponer enmiendas a ¢l. El texto de la propuesta de

enienda se comunicara al Secretario General de las Naciones Unidas, quien lo
distribuira entre todos los Estados partes y recabara la opinidn de estos sobre la
conveniencia de examinar la propuesta. Si una mayoria de los Estados partes
notifica al Secretario General de las Naciones Unidas, a més tardar 90 dias después
de la distribucién de la propuesta, que estd a favor de examinarla, la propuesta se
examinard en la siguiente reunién de los Estados partes o en la siguicnte
conferencia de examen, la que se celebre primero.

2. Una reunién de los Estados partes o una conferencia de examen podra

acordar enmiendas que se aprobaran con el voto favorable de una mayoria de dos
tercios de los Estados partes. El depositario comunicard a todos los Estados partes
Jas enmiendas aprobadas

3. La enmienda cntrard en vigor para cada Bstado parte que deposite su
instrumento de ratificacion o aceplacion de la enmienda transcurridos 90 dias del
depésito de los correspondicntes instrumentos de ratificacion o aceptacién por Ja
mayoria de los Estados partes en el momento de fa aprobacién. Posteriormente, la
enmienda entrara en vigor para cualquicer otro Estado parte transcurridos 90 dias del
deposito de su instrumento de ratificacion o aceptacion de la enmienda.

Articulo 11
Solucién de controversias

1 En caso de controversia entre dos o méas Estados partes sobre la
interpretacion o aplicacion del presente Tratado, las partes interesadas se
consultaran con miras a resolver la controversia mediante negociacion o cualquier
otro medio pacitico de su cleccion, de conformidad con el Articulo 33 de la Carta
de las Naciones Unidas.

2. La reunién de los Estados partes podrd contribuir a la solucion de la
controversia, en particular mediante el ofrecimiento de sus buenos oficios, el
llamamiento a los Estados partes interesados para que pongan en marcha el
procedimicnto dc soluciéon de su eleccion y la recomendacion de un plazo para
cnalquier procedimiento acordado, de conformidad con las disposiciones
pertinentes del presente Tratado y de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo 12
Universalidad

Cada Estado parte alentara a los Estados que no sean paites en el prescnte
Tratado a firmarlo, ratificarlo, aceptarlo, aprobarlo o adherirse a €1, con ¢l objetivo
de lograr 1a adhesion universal de todos los Estados al Tratado.

Articulo 13
Firma

El presente Tratado estard abierto a la firma de todos los Estados en la Sede
de las Naciones Unidas en Nueva York a partir del 20 de septiembre de 2017.

Articulo 14
Ratificacién, aceptacion, aprobacién o adhesién

El presente Tratado estaréd sujeto a la ratificacién, aceptacion o aprobacién de
los Estados signatarios. El Tratado estara abierto a la adhesién.

Articulo 15
Entrada en vigor

1. El presente Tratado entrard en vigor 90 dias después de la fecha en que se
deposite el quincuagésimo instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién o
adhesién.

2 Para cualquier Estado que deposite su instrumento de ratificacion,
aceptacidn, aprobacién o adhesién después de la fecha de deposito del
quincuagésimo instrumento de ratificacion, aceptacién, aprobacién o adhesién, el
presente Tratado entrard en vigor 90 dias después de la fecha de depdsito del
correspondiente instrumento por ese Estado.

Articulo 16
Reservas

Los articulos del presente Tratado no podran ser objeto de reservas.

Articulo 17
Duracién y retiro

1 El presente Tratado tendra una duracién ilimitada

2. Cada Estado parte tendra derecho, en ejercicio de su soberania nacional, a
retirarse  del presente Tratado si decide que acontecimientos extraordinarios
relacionados con el objeto del Tratado han puesto en peligro sus intereses supremos.
Dicho Estado parte comunicaré su retiro al depositario mediante notificacién en la
que expondrd los acontecimientos extraordinarios que, a su juicio, han puesto en
peligro sus intereses supremos.

3. El retiro solo surtira efecto 12 meses después de la fecha de recepcién de la
notificacién de retiro por el depositario. No obstante, si, a la expiracién de ese
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24“ EL SUSCRITO COORDINADOR DEL GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE TRATADOS DE LA
DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA
periodo de 12 meses, el Estado parte que ha notificado su retiro es parte en un
conflicto armado, dicho Estado parte seguird obligado por las disposiciones del
presente Tratado y de cualquier protocolo adicional hasta que deje de ser parte en el
conflicto armado.

Articulo 18 CERTIFICA:
Relacién con otros acuerdos

El presente Tratado se aplicard sin perjuicio de las obligaciones contraidas
por los Estados partes respecto de acuerdos internacionales vigentes en los que sean

partes, cuando esas obligaciones sean compatibles con el Tratado. Que el texto del “Tratado sobre la Prohibicion de Armas Nucleares” adoptado en Nueva York, el 7
de Julio de 2017, que consta de siete (7) folios y que se acompafia al presente Proyecto de Ley,
Articulo 19 corresponde a la version, en idioma espafiol, publicada en la pagina web oficial de la Organizacion
Depositario de Naciones Unidas:
El Sccretario G 1 de las Naci Unid ael d itario del] pr t . .
e nnCsaEERera st hitps://reaties.un.ora/doc/Treaties/2017/07/20170707%2003-42%20PMICh XXV1 9.pdf

Articulo 20 Dada en Bogota, D.C., alos diecisiete (17) dias del mes de julio de dos mil veinticuatro (2024).
Textos auténticos

Los textos en é4rabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso del presente
Tratado serdn igualmente auténticos.

HECHO en Nueva York el siete de julio de dos mil diecisiete.

SERGIO ANDRES DIAZ RODRIGUEZ
Coordinador del Grupo Interno de Trabajo de Tratados
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del Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares del Afio 2010. En sus conclusiones y
recomendaciones para la adopcion de medidas complementarias, la Conferencia expresé su profunda
preocupacion por las catastroficas consecuencias humanitarias de todo empleo de armas nucleares y
reafirmé la necesidad de que todos los Estados cumplieran en todo momento el derecho internacional
aplicable, incluido el derecho internacional humanitario

EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA
EL “TRATADO SOBRE LA PROHIBICION DE LAS ARMAS NUCLEARES” ADOPTADO EN NUEVA
YORK, EL 7 DE JULIO DE 2017.”

Honorables Senadores y Representantes:

En nombre del Gobierno Nacional y en cumplimiento de lo dispuesto en los articulos 150 numeral 16, En 2012, expresando preocupacion por las catastroficas consecuencias humanitarias de cualquier uso
189 numeral 2, y 224 de la Consfitucién Politica de Colombia, presentamos a consideracion del de armas nucleares, la Asamblea General de la ONU aprobo la resolucion 67/56, titulada "Avance de
Honorable Congreso de la Republica el Proyecto de Ley “Por medio de la cual se aprueba el “Tratado las negociaciones multilaterales de desarme nuclear". En virtud de esa resolucion, la Asamblea
sobre la Prohibicién de las Armas Nucleares” adoptado en Nueva York, el 7 de Julio de 2017". establecio en 2013 un grupo de trabajo de composicion abierta encargado de elaborar propuestas

para llevar adelante las negociaciones mulilaterales de desarme nuclear con miras al logro y
A CONSIDERACIONES PRELIMINARES Y ANTECEDENTES mantenimiento de un mundo sin armas nucleares, y el grupo de trabajo de composicion abierta reflejo

su debate en su informe (A/68/514)
La detonacion de las bombas atomicas en Hiroshima y Nagasaki, llevada a cabo por el Ejército de los

Estados Unidos el 6 y 9 de agosto de 1945, respectivamente, significo un hio trascendental y Una serie de tres conferencias internacionales sobre el impacto humanitario de las armas nucleares,

dramatico en la historia de los conflictos bélicos. Este hecho -evidencié la capacidad de destruccion convocadas en 2013 y 2014 respectivamente en Noruega, México y Austria, trataron de presentar una

masiva del armamento nuclear, superando ampliamente los alcances conocidos hasta ese momento. comprension basada en hechos de los efectos a corto y largo plazo de una detonacién de armas
nucleares.

Ante la inminente amenaza derivada del desarrollo y uso de armas nucleares, se abrié un espacio
crucial para el didlogo y las negociaciones, centrandose en la urgente necesidad de regular e incluso
prohibir el desarrollo de armamentos de destruccion masiva. Este proceso de reflexion global tuvo un
punto de inflexion notable en el discurso pronunciado por el entonces presidente de los Estados
Unidos, Dwight D. Eisenhower, ante la Asamblea General de las Naciones Unidas el 8 de diciembre
de 1953 sobre la guerra atémica.

Contaron con la participacion de una gran mayoria de Estados, el Comité Internacional de la Cruz Roja
y cientos de represenlantes de organizaciones no gubernamentales, coordinadas principalmente por
la Campaiia Internacional para la Abolicion de las Armas Nucleares.

Su resultado fue |a elaboracion del documento Compromiso Humanitario que llamaba a cooperar para

Este pronunciamiento marco el preludio a la fundacién del Organismo Internacional de Energia prohibir, estigmatizar y eliminar las armas nucleares, el cual fue endosado por Colombia en 2015-2016

Atémica (OIEA) en 1957, una entidad clave en la gestion y regulacion del uso pacifico de la energia mediante una Declaracion Especial de la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios

nuclear. Asimismo, en 1963 se firmé en Mosc el “Tratado sobre la Prohibicion de los Ensayos (CELAC). Este documento fue base para la ARES/71/47, y desempefié un papel importante en el

Nucleares", un acuerdo pionero que proscribié las pruebas de armas nucleares en la atmosfera, el fomento de la demanda de medidas urgentes para promover las negociaciones sobre desarme

espacio ultraterrestre y bajo el agua, alcanzando la adhesion de 104 Estados. Este tratado impuso nuclear.

obligaciones internacionales estrictas para prohibir y prevenir cualquier ensayo nuclear en

jurisdicciones nacionales. Derivado de las Resoluciones A/RES/67/56 (2012), AIRES/68/46 (2013), AIRES/69/41, (2014),
ARES/70/33 (2015) relativas a los avances de las negociaciones multilaterales de desarme nuclear a

El avance mas significativo en el control de armas nucleares fue la promulgacién del “Tratado sobre fin de establecer y mantener un mundo sin armas nucleares, y de acuerdo con lo establecido en la

a No Proliferacion de las Armas Nucleares” (TNP), abierto a la firma en 1968 y que entr6 en vigor el Resolucion AIRES/71/258 (2016) de la Asamblea General de las Naciones Unidas, entre el 27 y el 31

5 de marzo de 1970. EI TNP, prorrogado indefinidamente el 11 de mayo de 1995, es el tratado con
mayor nimero de adhesiones en el ambito de desarme, no proliferacion y usos pacificos de ia energia
nuclear , con 191 Estados Parte.

de marzo y del 15 de junio al 7 de julio de 2017 se realizaron las negociaciones para un nuevo
instrumento juridicamente vinculante con el fin de prohibir las armas nucleares.

Como resultado de la Conferencia, el 7 de julio de 2017 se adopt¢ el texto del Tratado sobre la
Prohibicion de las Armas Nucleares (TPAN), que conto con 122 votos a favor, 1 en contra (Paises
Bajos), 1 abstencion (Singapur). 69 Estados no votaron, entre ellos todos los Estados Poseedores de
Armas Nucleares, y todos los Estados Miembros de la OTAN (excepto Paises Bajos). Colombia voto

Mas adelante, en un esfuerzo por erradicar completamente los ensayos nucleares, se adopto el
“Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares” ante la Asamblea General de las
Naciones Unidas, que ha sido suscrito por 187 Estados a la fecha

En este contexto, - la iniciativa de buscar un instrumento juridicamente vinculante para prohibir las a favor

armas nucleares es el resultado del discurso centrado en promover una mayor conciencia y

comprension de las consecuencias humanitarias que se derivarian de cualquier uso de armas El instrumento fue abierto para la firma el 20 de septiembre de 2017, siendo la Secretaria General de

nucleares. Naciones Unidas la depositaria de la ratificacion por parte de los Estados. EI TPAN entré en vigor el
22 de enero de 2021, tras la 50° ratificacion, la cual fue formalizada por Honduras el 24 de octubre de

El renovado interés en las repercusiones humanitarias de las armas nucleares se manifestd por 2020. Colombia firmé el precitado instrumento el 3 de agosto de 2018

primera vez en el documento final (NPT/CONF.2010/50 (Vol. 1), cap. 1)) de la Conferencia de las Partes
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La primera reunién de Estados Parte se celebrd del 21 al 23 de junio de 2022 en Viena, Austria, y la
segunda reunion se realizé en Nueva York, del 27 de noviembre al 1 de diciembre de 2023, A I fecha,
cuenta con 70 Estados Parte y 93 signatarios!

B. CONTENIDO DEL INSTRUMENTO

El Tratado tiene como objetivo fundamental establecer una regulacion estricta en cuanto al desarrollo,
ensayo, produccion, fabricacion, adquisicion, posesion o almacenamiento de armas nucleares y
cualquier dispositivo explosivo de naturaleza nuclear.

El texto del Tratado se estructura en 20 articulos, los cuales se desglosan de la siguiente manera:
1. Prohibiciones expresas.

El Articulo 1 del Tratado establece claramente las prohibiciones que deben observar los Estados
Parte, subrayando que estas restricciones son absolutas y aplicables en todas las circunstancias. En
particular, los Estados Parte se comprometen a abstenerse de:

o Desarrollar, ensayar, producir, fabricar, adquirir, poseer o almacenar armas nucleares o
dispositivos explosivos nucleares;

« Transferir o recibir armas nucleares o el control de estas, ya sea de manera directa o indirecta;

« Usar 0 amenazar con usar armas nucleares o dispositivos explosivos nucleares;

» Facilitar, alentar o inducir cualquier actividad relacionada con la creacion o el despliegue de
armas nucleares, y;

« Permitir el emplazamiento, instalacion o despliegue de armas nucleares en su territorio o bajo
su control.

Estas prohibiciones reflejan el compromiso inequivoco de los Estados Parte de erradicar cualquier
forma de participacién en actividades relacionadas con armas nucleares, dejando claro gue tales
actos estan prohibidos “nunca y bajo ninguna circunstancia”.

A su vez, el Articule 2 del Tratado impone obligaciones en cuanto a la declaracion de informacion
critica relacionada con armas nucleares. Dentro de los 30 dias posteriores a la entrada en vigor del
Tratado, cada Estado Parte debe presentar a la Secretaria General de las Naciones Unidas un informe
detallado que cubra los siguientes aspectos:

« Si, antes de la entrada en vigor del Tratado, poseia o controlaba armas nucleares o
dispositivos explosivos nucleares y si ha eliminado su programa de armas nucleares,
inciuyendo la eliminacion o conversién irreversible de todas las instalaciones
relacionadas;

« Si actualmente posee o controla armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares, y;

« Sihay armas nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares en su territorio o bajo
su jurisdiccién que sean propiedad, estén poseidos o contro'ados por otro Estado.

E! secretario general de las Naciones Unidas es responsable de fransmitir las declaraciones de
informacion recibidas a todos los Estados Parte, garantizando la transparencia y el cumplimiento de
las obligaciones establecidas en el Tratado.

1 Ver: hitps://d 1t.unoda.org/ tpnw/.

También, el Articulo 4 indica que los Estados Parte que no se rijan por las disposiciones-del articulo
4 (sobre eliminacion total de las armas nucleares), estan obligados a mantener al menos las
salvaguardias vigenles acordadas con el Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA) en el
momento de la entrada en vigor del Tratado. Lo anterior no excluye la adopcion de instrumentos
adicionales en el futuro.

Ademés, cada Estado Parte debe celebrar un acuerdo de salvaguardias con el OIEA. Este acuerdo
debe ofrecer garantias creibles de que no habra desviaciones de materiales nucleares de las
actividades nucleares pacificas y que no existiran materiales o actividades nucleares no declaradas
en el territorio del Estado en cuestion.

Asimismo, se menciona que, aquellos Estados Parte que no hayan implementado un Acuerdo de
Salvaguardias Amplias con el OIEA, deben iniciar la negociacion de dicho acuerdo dentro de los 180
dias posteriores a la entrada en vigor del Tratado para ese Estado. Este acuerdo debe ser efectivo a
més tardar 18 meses después de la entrada en vigor del Tratado. Los Estados Parte deberan
mantener las obligaciones establecidas por estos acuerdos, sin perjuicio de la posible adopcion de
instrumentos adicionales en el futuro. Empero, el "Acuerdo entre la Republica de Colombia y el
Organismo Internacional de Energia Atémica para la Aplicacion de Salvaguardias en relacion con el
Tratado para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina”, adoptado en Viena el 27
de julio 1979, se encuentra vigente

Igualmente, el Articulo 4 indica la obligacion de los Estados Parte, que hayan tenido en propiedad,
poseido o controlado armas nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares después del 7 de julio
de 2017, de cooperar plenamente con la autoridad internacional pertinente. Esta cooperacion debe
confirmar la eliminacion o conversion irreversible de todas las instalaciones relacionadas con armas
nucleares.

Del mismo modo, los Estados Parte que actuaimente posean o conlrolen armas nucleares o
dispositivos explosivos nucleares, deben desactivar y destruir dichas armas y dispositivos. Dicha
destruccion debe realizarse de acuerdo con un plan juridicamente vinculante, que incluya plazos
concretos para la eliminacion verificable e irreversible del programa de armas nucleares, incluidas
todas las instalaciones relacionadas. Los plazos especificos para la destruccion seran determinados
en la primera reunion de los Estados Parte

En caso de que existan armas nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares en el territorio de
un Estado Parte, pero que sean propiedad, estén poseidos o controlados por otro Estado, el Estado
Parte debera asegurar la pronta remocion de dichas armas. Esta remocion debe realizarse lo antes
posible y, a mas tardar, en un plazo determinado en la primera reunion de los Estados Parte.

Finalmente, es necesario designar una autoridad o autoridades internacionales competentes para
negociar y verificar la eliminacion irreversible de los programas de armas nucleares. Esta autoridad
debe supervisar la eliminacion o conversion irreversible de todas las instalaciones relacionadas con
armas nucleares, de acuerdo con los términos mencionados en los parrafos anteriores.

Por otro lado, el Articulo 6 del Tratado indica que los Estados Parte deben proporcionar asistencia
integral a las viclimas que se encuentren bajo su jurisdiccion y que hayan sido afectadas por el uso o
el ensayo de armas nucleares. Esta asistencia debe alinearse con las normas de! derecho
internacional humanitario y de derechos humanos aplicables, asegurando que se considere la edad,
el género y se aplique sin discriminacion. Los Estados Parte estan también obligados a tomar lodas
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las medidas necesarias y apropiadas para restaurar el medio ambiente en las 4reas contaminadas
bajo su jurisdiccion o control. Esto se refiere a las zonas afectadas por la contaminacion resultante de
actividades relacionadas con el ensayo o el uso de armas nucleares o dispositivos explosivos
nucleares.

A su vez, el Articulo 7 insta a los Estados Parte a cooperar con los demas Estados Parte para facilitar
la aplicacion del Tratado de la siguiente manera:

« Solicitar y recibir asistencia de otros Estados Parte, cuando sea viable, para el cumplimiento
de sus obligaciones en virtud del Tratado;

« Prestar asistencia técnica, material y financiera a los Estados Parte afectados por el uso o el
ensayo de armas nucleares;

« Proporcionar asistencia a los Estados afectados por el uso o ensayo de armas nucleares u
otros dispositivos explosivos nucleares.

Ahora bien, el Articulo 8 indica que los Estados Parte del Tratado se reuniran regularmente para
evaluar y tomar decisiones sobre |a implementacion y aplicacion de este, asi como sobre medidas
adicionales de desarme nuclear. Estas reuniones serviran para revisar el estado del Tratado y
coordinar esfuerzos para la eliminacion verificada e irreversible de programas de armas nucleares. La
primera reunion sera convocada por el Secretario General de las Naciones Unidas en el plazo de un
afo desde la entrada en vigor del Tratado, y las reuniones subsecuentes se realizaran cada dos afios,
salvo que los Estados Parte acuerden lo contraric. También se podran convocar reuniones
extraordinarias si se considera necesario. Cinco afios después de la entrada en vigor del Tratado, se
celebrara una conferencia para examinar su funcionamiento y los progresos hacia sus objetivos, con
nuevas conferencias de revision programadas cada seis afios

Ademas, el Articulo 9 sefiala que los costos asociados con la organizacion de las reuniones de los
Estados Parte, las conferencias de revision y las reuniones extraordinarias seran sufragados por los
Estados Parte y aquellos Estados no Parte que participen como observadores, siguiendo una escala
de cuotas ajustada de las Naciones Unidas. Los gastos incurridos por el Secretario General de las
Naciones Unidas para la distribucion de declaraciones, informes y propuestas de enmienda también
seran cubiertos por los Estados Parte. Asimismo, los costos relacionados con la verificacion de la
eliminacion de armas nucleares y la implementacion de medidas de destruccion y conversion de
instalaciones nucleares deberan ser asumidos por los Estados Parte responsables.

Por otro lado, los articulos 10 a 20 desarrolian las disposiciones finales del Tratado, indicando lo
siguiente:

Que cualquier Estado Parte puede proponer enmiendas al Tratado en cualquier momento

tras su entrada en vigor (Articulo 10);

2. Que en caso de una controversia entre Estados Parte sobre la interpretacion o aplicacion del
Tratado, se consultaran entre si para resolver la disputa mediante negociacion u otros medios
pacificos, conforme al Articulo 33 de la Carta de las Naciones Unidas (Articulo 11);

3. Que cada Estado Parte del Tratado debe fomentar la adhesion de otros Estados al mismo
(Articulo 12);

4. Que el Tratado estara disponible para la firma de todos los Estados en la sede de las
Naciones Unidas en Nueva York a partir del 20 de septiembre de 2017 (Articulo 13);

5. Que el Tratado estara sujeto a los procesos de ratificacion, aceptacion o aprobacion por parte

de los Estados signatarios y también estara abierto a la adhesion por parte de otros Estados

(Articulo 14);
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6. Que el Tratado entrara en vigor 90 dias después de que se deposite el quincuagésimo
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion (Articulo 15);
7. Que no se permitiran reservas a los arliculos del Tratado, asegurando asi la coherencia y la
universalidad en la aplicacion de sus disposiciones (Articulo 16);

8. Que el Traltado tiene una duracion indefinida (Articulo 17);

9. Que el Tratado se aplicara sin perjuicio de las obligaciones que los Estados Parte hayan
asumido en otros acuerdos internacionales vigentes, siempre que eslas obligaciones sean
compatibles con el Tratado (Articulo 18);

. Que el Secretario General de las Naciones Unidas ser4 el depositario del Tratado (Articulo
19)y;

. Que los texlos en &rabe, chino, espaiol, francés, inglés y ruso del Tratado son igualmente
auténticos (Articulo 20)

>

C. CONTEXTO LEGAL Y CONSTITUCIONAL DEL INSTRUMENTO

De conformidad con la Constitucion Politica de Colombia, "Las relaciones exteriores del Estado se
fundamentan en la soberania nacional, en el respeto a la autodeterminacion de los pueblos y en el
reconacimiento de los principios del derecho internacional aceptados por Colombia” (Constitucion
Politica, art. 9). Este principio refuerza la posicion del Estado colombiano frente a asuntos de vital
importancia, como el uso de armas nucleares, dada la amenaza letal y los devastadores efectos
potenciales asociados a estas armas. La prohibicion y el control de las armas nucieares son, por tanto,
esenciales para la defensa de la soberania nacional y la de otros Estados, asi como para el
cumplimiento de los compromisos internacionales de Colombia en materia de desarme y seguridad
global.

En consonancia con lo anterior, el articulo 93 de la Constitucion Politica establece el blogue de
constitucionalidad, sefialando que “Los tratados y convenios internacionales ratificados por el
Congreso, que reconocen los derechos humanos y que prohiben su limitacion en los estados de
excepcion, prevalecen en el orden interno” (Constitucion Politica, art. 93). Este articulo subraya la
superioridad normativa de los tratados internacionales que Colombia ha suscrito en materia de
derechos humanos, consolidando la prohibicion del uso de armas nucleares y reforzando ef
compromiso del Estado con los principios de derecho internacional humanitario.

Concretamente, el articulo 81 de la Constitucion Politica prohibe explicitamente el uso de armas
nucleares al establecer que "Queda prohibida la fabricacion, importacion, posesién y uso de armas
quimicas, bioldgicas y nucleares, asi como la introduccidn al territorio nacional de residuos nucleares
y desechos toxicos” {Constitucion Politica, art. 81). Esta prohibicion es reflejo de la politica de
Colombia de rechazo absolufo a las armas de destruccion masiva y sus residuos, en linea con sus
compromisos internacionales y su postura a favor de la paz y la seguridad global.

Colombia ha demostrado un firme compromiso con el Derecho Internacional Humanitario a través de
la ralificacion de diversos tratados, incluyendo los cualro Convenios de Ginebra y sus Protocolos
Adicionales. Desde su entrada en vigor en el ordenarniento juridico colornbiano, estos instrumentos
han sido fundamentales en la proteccion de las victimas de conflictos armados y en la requlacion de
la conducta en tiempos de guerra.

Asimismo, los Protocolos Adicionales | y il a los Convenios de Ginebra fueron aprobados por ef
Congreso mediante la Ley 171 de 1994. E! Protocalo I, relativo a la proteccion de las victimas de
conflictos armados sin caracter internacional. Respecto de la ley aprobatoria, la Corte Constitucional,
mediante fa sentencia C-225 de 1995, declard la exequibilidad de esta ley, subrayando que su objetivo
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es la proteccion de la vida humana en conflictos no internacionales y la mitigacion de los efectos de
la guerra.

Por otro lado, Colombia es parte del Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) desde 1960
Igualmente, nuestro pais ratifico en 1972 el Tratado para la Proscripcion de las Armas Nucleares en
América Latina y el Caribe, mas conocido como el Tratado de Tlatelolco, que establecié a la regién
como la primera Zona Libre de Armas Nucleares (ZLAN), en una regién densamente poblada,
comprometiendo a los Estados Parte a utilizar el material nuclear exclusivamente con fines pacificos
y a prohibir cualquier actividad relacionada con armas nucleares en sus territorios; en este escenario,
también es parte del Organismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en América Latina
(OPANAL)

Mas adelante, en 1986, nuestro pais ratifico el Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas
Nucleares (TNP) que designo funciones y responsabilidades derivadas del Tratado al OIEA, que
incluyen los tres principios del régimen nuclear del TNP, a saber: desarme, no proliferacion y usos
pacificos de la energia nuclear.

Adicionalmente, Colombia sancioné en el afio 2001 la Ley 728/2001 que aprueba la “Convencién sobre
la Proteccion Fisica de los Materiales Nucleares”, adoptada en Viena el 3 de marzo 1980, y mediante
la 1572 de 2012, aprobd la enmienda a esta Convencion. En el 2002, la Ley 766/2002 aprobé la
“Convencion sobre Asistencia en caso de Accidente Nuclear o Emergencia radiolégica”, adoptada en
Viena, 26 de septiembre de 1986. De igual forma, en el 2008 Colombia ratifico el “Tratado de
Prohibicion Completa de Ensayos Nucleares”y, de forma mas reciente, el 3 de agosto de 2018, firm¢
el “Tratado sobre la Prohibicién de las Armas Nucleares”; razén de esta exposicion de motivos

Es asi como Colombia es parte de los principales instrumentos internacionales encaminados hacia el
desarme y la no proliferacion de armas de destruccion masiva y propende hacia el uso pacifico de la
ciencia y tecnologia nuclear.

La ratificacion del “Tratado sobre la Prohibicion de las Armas Nucleares (TPAN)" fortaleceria la
postura de Colombia frente a la prohibicion integral de las armas nucleares, en consonancia con el
derecho internacional humanitario y los principios constitucionales del pais. Ademas, ratificar este
tratado reforzaria el compromiso de Colombia con las normativas internacionales de derechos
humanos y derecho internacional humanitario, evitando retrocesos legales y doctrinales, y
contribuyendo a la consolidacion de su reputacion en la comunidad internacional. Por o tanto, es
juridicamente viable y beneficioso para Colombia ratificar el TPAN, reafirmando su compromiso con
la paz, la seguridad y el respeto a los principios del derecho internacional.

D. ANALISIS DE IMPACTO FISCAL

El articulo 7 de la Ley Organica 819 de 2003, indica la necesidad de que cualquier proyecto de ley
que ordene alglin gasto u otorgue beneficios tributarios, sea compatible con el Marco Fiscal de
Mediano Plazo. Para lo anterior, el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, deberé rendir su
conceplo favorable respecto de la compatibilidad del Proyecto de Ley con el Marco Fiscal de Mediano
Plazo, en cualquier tiempo durante el respectivo tramite en el Congreso de la Republica.

El analisis de impacto fiscal resulta imperioso a todos los proyectos de ley cuyo objeto sea aprobar
tratados internacionales que prevean beneficios tributarios u ordenen un pago.
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El Tratado no se encuentran dentro de ninguno de los preceptos descritos a lo largo del articulo 7° de
laley 819 de 2003. El instrumento en cuestion no genera ningn impacto fiscal, toda vez que, con la
expedicion de la ley correspondiente, no se ordena ningun gasto, ni se otorgan beneficios tributarios,
como tampoco habra disminucion de alguna erogacion para la aplicacion del instrumento.

Sin embargo, y mediante Oficio 2-2024-002255 del 19 de enero de 2024, el Ministerio de Hacienda y
Crédito Publico emitié un analisis de impacto fiscal favorable indicando que La ley aprobatoria del
Tratado no incluye disposiciones que impliquen gastos o exenciones fiscales que puedan generar
costos para el Estado. Empero, indica que el Estado colombiano debera cumplir con sus compromisos
a través de sus instituciones y 6rganos de representacion politica, dentro del marco de Ia legislacion
vigente y bajo los principios de sostenibilidad fiscal, tal,como se establece en el Plan Nacional de
Desarrollo. Los gastos asociados con la entrada en vigor del Tratado deben ser considerados dentro
del Marco Fiscal de Mediano Plazo y deben ser incluidos en las proyecciones de gastos a mediano
plazo del sector involucrado.

E. CONVENIENCIA DE LA APROBACION DEL INSTRUMENTO

La ratificacion del Tratado es estratégica y beneficiosa para Colombia por varias razones. Primero, al
adherirse al Tratado, Colombia consolidaria su compromiso con la paz y la seguridad internacional,
alineandose con su politica historica de rechazo a fas armas de destruccion masiva. Segundo, la
ratificacion fortaleceria la posicion de Colombia en la comunidad internacional como un defensor de
los derechos humanos y el desarme, mostrando su apego a las normas del Derecho Internacional
Humanitario.

Ademas, la adhesion al Tratado es congruente con la realidad interna de Colombia en la gestion de
desechos radiactivos y combustible gastado, promoviendo estandares mas altos de seguridad y
proteccion ambiental. Esta ratificacion también evitaria posibles retrocesos legales y doctrinales en la
normativa internacional, consolidando la reputacion de Colombia como un pais comprometido con el
desarme nuclear y la paz global

Por otra parte, y frente a posibles conflictos de interés, cabe recordar que, se entiende como conflicto
de interés una situacion donde la discusion o votacion de un proyecto de ley o acto legislativo o articulo
pueda resultar en un beneficio particular, actual y directo a favor del congresista.

a) Beneficio particular: aquel que otorga un privilegio, genera ganancias, crea indemnizaciones
econdmicas, o elimina obligaciones a favor del congresista, de las que no gozan el resto de
los ciudadanos; o modifica normas que afecten investigaciones penales, disciplinarias,
fiscales o administrativas a las que se encuentre formalmente vinculado.

Beneficio actual: aquel que efectivamente se configura en las circunstancias presentes y
existentes al momento en el que el congresista participa de la decision.

Beneficio directo: aquel que se produzca de forma especifica respecto del congresista, de su
conyuge, compariero o compariera permanente, o parientes dentro del segundo grado de
consanguinidad, segundo de afinidad o primero civil

=

)

Lo anterior se soporta, ademas, en lo sefialado por el Consejo de Estado, Sala Especial de Decision
6, en sentencia del Magistrado Ponente Carlos Enrique Moreno Rubio, con radicado 2019-02830-00

"No cualquier interés configura la causal de desinvestidura en comento, pues se sabe que
s6lo lo sera aquél del que se pueda predicar que es direclo, esto es, que per se el alegado
beneficio, provecho o utilidad encuentre su fuente en el asunto que fue conocido por el
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legislador; particular, que el mismo sea especifico o personal, bien para el congresista o
quienes se encuentren relacionados con él; y actual o inmediato, que concurra para el
momento en que ocurrié la participacion o votacion del congresista, lo que excluye sucesos
contingentes, futuros o imprevisibles. También se tiene noticia que el inferés puede ser de
cualquier naturaleza, esto es, econémico o moral, sin distincion alguna.”

Se sefiala que la descripcion de los posibles conflictos de interés que se puedan presentar frente al
tramite del presente Proyecto de Ley, conforme a las normas citadas previamente, no exime a los y
las congresistas de su deber de identificar causales adicionales

Por las anteriores consideraciones, el Gobierno Nacional, a través del sefior Ministro de Relaciones
Exteriores y el sefior Ministro de Defensa Nacional, solicitan al Honorable Congreso de la Replblica
aprobar el Proyecto de Ley “Por medio de la cual se aprueba el “Tratado sobre la Prohibicion de Armas
Nucleares” adoptado en Nueva York, el 7 de Julio de 2017".

De los Hopgrables Congresistas,
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDETE DE LA REPUBLICA

BOGOTA, D.C.,

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE CONGRESO DE LA
REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

(FDO.) GUSTAVO PETRO URREGO

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

(FDO.) LUIS GILBERTO MURILLO URRUTIA

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébese el “Tratado sobre la Prohibicion de las Armas Nucleares”,
adoptado en Nueva York, el 7 de Julio de 2017

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la Ley 72 de 1944, el
“Tratado sobre la Prohibicion de las Armas Nucleares’, adoptado en Nueva York, el 7 de Julio de
2017, que por el articulo primero de esta ley se aprueba, obligaré a la Reptblica de Colombia a partir

de la fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto del mismo

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a parir de la fecha de su publicacion
Dada en Bogota, D.C., alos

Presentado al Honorable Congreso de la Reptbiica por el Ministro de Relaciones Exteriores y el Ministro
de Defensa Nacional

3
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LEY 424 DE 1998
(enero 13)_‘ :

por la cual se ordena el seguimiento a los les suscritos por Colombia. -

El Congreso,de Colombia
DECRETA:
"™ Aniculo 1* EI Gobi fonal aravés de la Cancilleri
anualmente a las Comisiones Segundas de Refaciones Exteriores de
Sensdo . Clmts y deiro de los pimeros it das cleadarlo
terioresal perfodo legislati niciacada 20dejulio,un inform

g i A in cumpliendo y To:
Convenios Tnterpacionales vigentes suscritas por Colombia con olzos

Articulo 2%. Cada dependencia del Gobiéno nacional encargada
de ejecutar los Tratados Intenacionales de su competencia y requerit
la reciprocidad én los mismos, trasladard Ja informacion pertinente
al Ministerio de Relaclones . Exteclores y este, 2 las Comisiones
Ségundas.

Antfculo 3. El texto completo de la preszntc ley se incorporaré
0 3 t0dos y cada uno de los Coavenids Iniernacionales que
rio de Relaciones Exteciores presntc a consideracion del

Ahticulo 4%, La presente ley rige a parti de su promulgacién.

El Présidente del:honorable Senado de la Repiblica.

Amylkar Acosta Medina.
El Sccretario General del bonorable Senado de 1a Repiblica,

Pedro Pemarejo Vega.

El Presideate de )i/hvnorxblz Cémara de Representantes,
y 4 " Carlos Ardila Ballesteros.
El Sccretatio General de la honorable Cimara de Represcntantes,
Dizgo Vivas Tafu.
REPUBLICA DE COLOMBIA-GOBIERNO NACIONAL
Publiquese y sjzclfese
Dada ca Santa Fe de Bogotd, D. C, 2 13 de encro ds 1998.
G o% ERNESTO SAMPER PIZANO
La Ministra de Relaciones Exteriores,
: Maria Emma blejia Véler.
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

BOGOTA, D.C.

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES
(FDO.) GUSTAVO PETRO URREGO |
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES |
(FDO.) LUIS GILBERTO MURILLO URRUTIA :

DECRETA:

Articulo 1°: Apruébese el “Tratado sobre la Prohibicién de las Armas Nucleares”,
adoptado en Nueva York, el 7 de Julio de 2017.

Articulo 2°: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la Ley 72 de
1944, el “Tratado sobre la Prohibicion de las Armas Nucleares”, adoptado en
Nueva York, el 7 de Julio de 2017, que por el articulo primero de esta ley se
aprueba, obligard a la Republica de Colombia a partir de la fecha en que se
perfeccione el vinculo internacional respecto del mismo.

Articulo 3°: La presente Ley rige a partir de la fecha de su publicacion.

EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

/

EFRAJN CEPEDA SARABIA

EL SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA
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‘ EL PRESIDENTE DE LA HONORABLE CAMARA DE REPRESENTANTES i

RETARIO BENERAL DE LA H. CAMARA DE REPRESENTANTES

n—

LACOUTURE PENALOZA

LEY No.2483

POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA EL “TRATADO SOBRE LA
PROHIBICION DE LAS ARMAS NUCLEARES”, ADOPTADO EN NUEVA YORK,
EL 7 DE JULIO DE 2017

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

Dada, a los

LA VICEMINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES, ENCARGADA DEL EMPLEO
DEL DESPACHO DE LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES,

azuadz_ %z&u‘mc‘;ﬁ “
ROSA YOLANDA VILLAVICENCIO MAPY

EL MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL,

PEDRO Al ANCHEZ SUAREZ

LEY 2494 DE 2025
(julio 23)

por medio de la cual se establecen medidas sobre la elaboracion, publicacion y divulgacion de encuestas y

se dictan otras disposiciones.

LEY No. 2494 2 3 tN.EL 2@25

POR MEDIO DE LA CUAL SE ESTABLECEN MEDIDAS SOBRE LA
ELABORACION, PUBLICACION Y DIVULGACION DE ENCUESTAS Y SE
DICTAN OTRAS DISPOSICIONES

EL CONGRESO DE COLOMBIA,

DECRETA:

ARTICULO 1. Objeto. La presente ley tiene por objeto regular la realizacion y
divulgacion de encuestas para cargos de eleccion popular y de opinién politica,
con el fin de garantizar la igualdad al acceso de la informacion y la transparencia
de los datos en aras de aumentar la confiabilidad y robustecer técnicamente la
aplicacion de dichas técnicas de investigacion en el territorio nacional.

ARTICULO 2. Alcance. Las disposiciones contenidas en la presente Ley son
aplicables a todo estudio cuantitativo que se publique y a las personas juridicas
que los realicen y divuiguen, cuyo objetivo sea dar a conocer preferencias, opinion
o tendencias politicas y electorales. Incluyendo la intencién de voto y la imagen
de los candidatos para procesos de decision o eleccion mediante voto popular.

Sin importar el nombre, denominacién o metodologia que se le dé al estudio
cuantitativo para ser publicado y divulgado debera cumplir todas las exigencias
de la presente ley para las encuestas que se incluyan en dicho estudio.

Al publicar los resultados de un sondeo en prensa, radio, television o plataformas
digitales -incluidas las redes sociales- se debe informar que éste no se considera
representativo del grupo poblacional en donde se adelanté la medicion, de
conformidad con las definiciones del articulo 3 de la presente ley.

Articulo 3. Definici . Para la
considerar las siguientes definiciones:

1 de la presente Ley, se deben

Encuesta o encuesta por muestreo probabilistico: Producto técnico de base
cientifica que consiste en aplicar un conjunto de técnicas y procedimientos
mediante los cuales, sobre la base de un cuestionario especifico, se obtienen
datos e informacién respecto de ias opiniones, deseos, actitudes o
comportamientos de un grupo representativo de consultados y cuyos resultados
pueden ser generalizados a universos definidos y conocidos de la poblacion. Esta
herramienta tiene por objeto obtener informacion estadistica, del proceso electoral
o de opinién publica que permite una medicion objetiva de los procesos politicos.
Para efectos de la presente ley, entiéndase por encuesta, toda encuesta
probabilistica.

Sondeo: Procedimiento que permite conocer las opiniones y actitudes de un grupo
especifico por medio de un cuestionario que se aplica a un grupo de sus
integrantes. Este procedimiento expedito de medicion esta dirigido a muestras no
probabilisticas de la poblacion que no se juzgan como representativas del
conjunto al que pertenecen. Los resultados de este tipo de estudio no son

generalizables para la poblacién. su propdsito es conocer la percepcion sobre
temas de interés politico institucionas ¢ funcionarios. N¢ podran publicarse ni
divulgarse sondeos scbre intencién de voto electoral.

Firmas encuestadoras: Para todos los efectos de la presente ley, se entenderan
como firmas encuestadoras a todas las perscnas juridicas™ que publiquen
encuestas cuyo objetivo sea el levantamiento, la recoleccion y el procesamiento
de datos, con el fin de dar a conocer preferencias o tendencias politicas o
electorales para procesos de decisién o eleccién mediante voto popuiar, y que se
hayan registrado para tal fin en el Registro Nacional de Firmas Encuestadoras.

Municipios y Distritos de inclusién forzosa para la toma de muestras en encuestas
de caracter nacional: Seran aquelios municipios o distritos con una poblacién igual
o superior a 800,000 habitantes. Tarnbién son de inclusién forzosa los municipios
o distritos de mayor poblacién en ie:s regiones que no tengan municipios o distritos
con poblacién igual o superior a 800,600 habitantes

Municipios grandes para la toma de muestras en investigaciones cuantitativas:
seran aquellos municipios con una pobiacién inferior a 799,999 y superior a
100,000 habitantes.

Municipios medianos para la toma ce muestras en investigaciones cuantitativas:
seran aquellos municipios con una poblacién inferor a 99,999 habitantes y
superior a 50.000 habitantes

Municipios pequerfios para la toma de muestras en investigaciones cuantitativas:
seran aquellos municipios con una poblacién inferior a 50,000 habitantes.

Margen de error de Disefio. Margen de error utilizado para calcular el tamario de
la muestra.

Margen de error calculado para indicadores: Margen de error calculado
individualmente para cada indicador a raiz de los datos recolectados.

Modelo de pronéstico: Es un modelo estadistico o tipo de proyeccién estadistica
realizado sobre los datos de las encuestas o sondeos.

Articulo 4. De la Seleccion de la Nuestra. Toda encuesta de caracter electoral
que sea publicada y divulgada ¢r medios de comunicacion debe garantizar
representatividad a través de un método cientifico dentro del disefio muestral, de
la siguiente manera:

En una encuesta del nivel nacional. se debe tener un margen de error de disefo,
calculado para cada indicador publicado de maximo tres por ciento (3%) y un nivel
de confianza minimo del noventa y cinco por ciento (95%) para las preguntas de
opinién politica, conocirmiento, favorabilidad e intencién de voto, para personajes
y/o candidatos, de eleccion popular, con valores de un fenémeno de ocurrencia
como minimo menores al cuarenta por ciento (40%) o mayores a sesenta por
ciento (60%).

En una encuesta de nivel Departamental, Distrital y/o municipal, se debe tener un
margen de error de disefio y calculado para cada indicador publicado maximo del
cinco por ciento (5%) y el nivel de confianza minimo del noventa y cinco por ciento
(95%) para las preguntas de opinién politica, conocimiento, favorabilidad e
intencién de voto, para personajes y/o candidatos, de eleccién popular, con
valores de un fenémeno de ocurrencia como minimo menores al cuarenta por
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ciento (40%) o mayores a sesenta por ciento (60%).

Ademas, la distribucion de la muestra deberd cumplir con los siguientes
parametros:

a) Cuando se trate de encuestas sobre opinién publica y politica, mecanismos de
participacion ciudadana o procesos electorales de caracter nacional, la muestra
debera incluir a todos los municipios y distritos con poblacion igual o superior a
800.000 habitantes de acuerdo a la proyeccion mas actualizada del Departamento
Administrativo Nacional de Estadistica DANE. También incluira el municipio o
distrito con mayor poblacion de cada regién que no tenga municipios o distritos
con poblacién igual o superior a 800.000 habitantes, asi como un subconjunto de
municipios pequefios, medianos y grandes de todas las regiones del pafs.

b) Cuando se trate de encuestas sobre opinion publica y politica, mecanismos de
participacion ciudadana o procesos electorales de caracter departamental, la
muestra debera incluir a la capital departamental y como minimo el 20% de los
municipios del respectivo Departamento.

c) Cuando se trate de encuestas sobre opinién publica y politica, mecanismos de
participacion ciudadana o procesos electorales de nivel distrital o municipal, se
debera asegurar que la muestra incluya una representacion adecuada de las
subdivisiones administrativas, seleccionadas mediante un método probabilistico.

Paragrafo 1: Para efectos de lo previsto en este articulo se entendera por regiones
las descritas en el articulo 45 de la Ley 2056 de 2020.

Paragrafo 2: En los eventos de alteracion del orden publico, desastres naturales
u otras circunstancias de fuerza mayor las firmas encuestadoras podran hacer
uso para efectos de la seleccion de municipios a las que se refiere este articulo
de las sobre muestras o muestras de reemplazo.

Articulo 5. Encuestas de conocimiento, favorabilidad politica, opinion o
intencion del voto. Cuando se indague por el conocimiento, favorabilidad,
opinién sobre politicos o personajes publicos susceptibles de ser elegidos a un
cargo uninominal de eleccion popular, se debera incluir a candidatos que posean
relevancia o notoriedad publica significativa, hayan participado en elecciones
similares previas o tengan favorabilidad o reconocimiento manifiesto.

Las encuestas que incluyan preguntas relacionadas con intencién de voto solo
podrén realizarse a partir de los tres meses anteriores del primer dia de
inscripciones de candidatos. Una vez haya finalizado el término para la
inscripcion a elecciones uninominales, las encuestas tendran que incluir a todos
los candidatos inscritos para la respectiva contienda electoral.

Articulo 6. Requisitos formales para la publicacion de encuestas y sondeos.
Toda encuesta de opinion de caracter electoral al ser publicada o divulgada tendra
que serlo en su totalidad y debera indicar de manera clara y visible la siguiente
informacion, a manera de ficha técnica:

1. La persona natural o juridica que la realizé y quién la encomendé.

2. Lafuente de su financiacién.

3. El tipo. tamafio de la muestra y procedimiento utilizado para seleccionar
las unidades muestrales.

. Eltema o temas concretos a los que se refiere.

. El texto literal de la pregunta o preguntas formuladas, y el orden en el que
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se realizaron.

Los candidatos, personas o instituciones por quienes se indagé.

. El espacio geografico y la fecha o periodo de tiempo en que se realizé.

. El margen de error de disefio.

. Tipo de estudio con arreglo a las categorias descritas en la presente Ley.

10.El propésito del estudio.

11.Universo representado.

12.Método de recoleccion de datos.

13.Nivel de confiabilidad.

14.Nombres y apellidos de los profesionales en estadistica responsables de
la encuesta.

15.Declaracién en la que se informe si hubo algun tipo de contraprestacion
por responder la encuesta. En caso de que se hubiere otorgado
contraprestacién, se deberad declarar la naturaleza y el valor de dicha
contraprestacion.
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Paragrafo 1. Adicionalmente, se debera publicar, en anexos técnicos abiertos y
accesibles al publico, el numero efectivo de respuestas a cada una de las
preguntas en forma individual, y el margen de error calculado de cada indicador y
los microdatos, anonimizando informacién personal de conformidad con los
estandares del tratamiento de datos personales consagrados en la Ley 1581 de
2012 y demas normas concordantes, y las variables necesarias para replicar los
célculos publicados.

Paragrafo 2. Las encuestas que no cumplan con los requisitos establecidos en
este articulo no podran ser publicadas ni divulgadas por ningin medio de
comunicacion.

Paragrafo 3. En su revisién posterior, el Consejo Nacional Electoral ejercera
vigilancia sobre el cumplimiento de la presente ley y especialmente sobre la forma
en que se realizan las preguntas, no induccion a las respuestas, la adecuada
seleccion de la muestra, la veracidad de los datos reportados, publicados y las
buenas practicas en todas las etapas de la encuesta hasta su publicacién y
divulgacion. En caso de detectarse practicas que induzcan respuestas, manipulen
la muestra o alteren los datos publicados, se dara inicio al procedimiento
sancionatorio correspondiente, conforme a lo previsto en esta ley y en el régimen
de procedimiento administrativo vigente.

Paragrafo 4. En toda publicacién debera incluirse, de manera resaltada y
claramente visible, que todas las encuestas se ven afectadas por margenes de
error.

Paragrafo 5. A partir de la entrada en vigencia de esta ley el Consejo Nacional
Electoral debera mantener actualizado y accesible en su pagina web un
repositorio con la informacién sefialada en este articulo de cada encuesta
publicada, la informacién debera ser publica en el repositorio en un plazo no
superior a cinco (5) dias desde su reporte por parte de la respectiva firma
encuestadora.

Paragrafo 6. Los sondeos de opinién publica y electorales deberan ser
acompafiados en su publicacién y divulgacion de lo siguiente: La persona natural
o juridica que la realizé y la encomendo, la fuente de su financiacion, el tipo,
tamario de la muestra y procedimiento utilizado para seleccionar las unidades
muestrales, el texto literal de la pregunta o preguntas formuladas, y el orden en el
que se realizaron, las personas o instituciones por quienes se indagé, el espacio
geogréfico y la fecha o periodo de tiempo en que se realizo, el propésito del
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estudio y el universo representado.

Articulo 7. Comision Técnica y de Vigilancia de Encuestas sobre Opinién
Politica y Electoral. Créase la Comision Técnica de Vigilancia de Encuestas
sobre Opinién Politica y Electoral, la cual es un cuerpo técnico del Consejo
Nacional Electoral, que tendra a cargo las siguientes funciones:

1. Estudiar, evaluar, auditar y conceptuar sobre el cumplimiento de las
disposiciones que regulan la elaboracion y publicacién de encuestas.

2. Asesorar al Consejo Nacional Electoral en la regulacion, vigilancia y
seguimiento a las encuestas y estudios de opinién politica.

3. Expedir su propio reglamento y designar coordinador.

Paragrafo transitorio. Mientras la Comisién expide su reglamento se regira por
las siguientes reglas: i) la secretaria técnica sera ejercida por la Secretaria
General del Consejo Nacional Electoral, ii) el quérum para realizar sesiones o
tomar decisiones se cumplira con la presencia fisica o virtual de no menos de 3
comisionados, iii) La sesiones seran convocadas con al menos siete (7) dias de
anticipacion a la fecha de la reunion iv) el coordinador de la comisién asignara
entre uno (1) y dos (2) comisionados para elaborar la ponencia de las auditorias,
informes o conceptos que se requieran haciendo uso de un reparto aleatorio y
equitativo v) la aprobacion de conceptos, informes y auditorias asi como las
demas decisiones de la comisién requieren del voto afirmativo de al menos 3
miembros de la comision.

Articulo 8. Conformacién de la Comision Técnica y de Vigilancia de
Encuestas sobre Opinion politica y Electoral. La Comision estara integrada
por cinco (5) miembros con titulo profesional reconocido en Colombia, que hayan
realizado estudios de pregrado, especializacion, maestria y/o doctorado en
estadistica y que cuenten con experiencia profesional demostrable de al menos 2
afios relacionada con encuestas por muestreo probabilistico.

Los miembros seran elegidos por el Consejo Nacional Electoral a partir de una
lista de postulados presentada por los decanos o directores de departamento de
universidades que ofrezcan programas de pregrado, especializacion, maestria y/o
doctorado en estadistica, acreditados en alta calidad por el Ministerio de
Educacion Nacional. Cada programa acreditado podra postular hasta tres
candidatos. Durante los cuatro afios siguientes a su conformacion, en caso de
renuncia, inhabilidad, fallecimiento u otra circunstancia que genere una vacante
en la comision, el reemplazo sera seleccionado de la lista de postulados.

Paragrafo 1. Inhabilidades e incompatibilidades. No podran ser miembros
de la Comision:

a. Quienes hayan sido sancionados por las conductas previstas en la presente
Ley.

b. Quienes sean afiliados o hayan tenido vinculos contractuales o laborales en los
ultimos tres (3) afios con partidos, movimientos 0 campanas politicas.

c. Quienes hayan tenido vinculos laborales o contractuales, en los Gltimos dos (2)
afos, con personas naturales o juridicas dedicadas a realizar encuestas o
investigaciones politicas cuantitativas o cualitativas.

d. Quienes tengan vinculo por matrimonio, unién permanente o parientes hasta el
cuarto grado de consanguinidad, segundo de afinidad o primero civil con:
candidatos; directivos de partidos, movimientos y campanas politicas; socios,
miembros de junta directiva o trabajadores de confianza y manejo vinculados a
personas naturales o juridicas registradas como encuestadoras politicas.

Paragrafo 2. Los honorarios de los miembros de La Comisién seran pagados
mensualmente de acuerdo a Ia tabla vigente de honorarios de la organizacion
electoral.

Paragrafo 3. En temporada electoral el Consejo Nacional Electoral podra vincular
a supernumerarios para asistir la tarea de la Comisién de acuerdo con los
requerimientos solicitados por ella.

Paragrafo transitorio. Para la conformacién inicial de la Comision el Consejo
Nacional Electoral solicitara a las instituciones de educacion superior sefaladas
en este articulo los listados de candidatos en un plazo de diez (10) dias desde la
entrada en vigencia de la presente ley, a su vez debera elegir a los miembros de
la comision en el plazo de dos (2) meses desde la entrada vigencia de la presente
ley.

Articulo 9. De las firmas encuestadoras. Solamente podran realizar encuestas
de caracter electoral con animo de publicacién, las firmas encuestadoras
previamente registradas ante el Consejo Nacional Electoral.

No esta permitida la publicacién y difusién en medios masivos de comunicacion,
incluidas redes sociales, de encuestas y sondeos falsos, que incumplan las
disposiciones establecidas en la presente ley, o utilicen emblemas de empresas
encuestadoras registradas sin su autorizacion

Articulo 10. Del registro. Para la inscripcion en el Registro Nacional de Firmas
Encuestadoras, se debera aportar la siguiente informacion:

1. Acreditacion de experiencia en materia de realizacién de encuestas. Para
ello, se aportaran los contratos cuyo objeto sea la realizacién de estudios de
mercado y encuestas de opinion publica que hayan sido legalmente ejecutados
con personas naturales o juridicas en los cinco (5) afios anteriores a la
presentacion de la solicitud de inscripcion en el registro. En caso de que las partes
hayan convenido clausulas o acuerdos de confidencialidad, el Consejo Nacional
Electoral (CNE) garantizara la reserva de la informacién sobre el objeto del
contrato.

2. Constitucion como sociedad cuyo objeto principal sea la realizacién de

dios de doy : al menos tres (3) afos antes de la fecha de
la solicitud de registro. Para tal efecto, se allegara el correspondiente certificado
de existencia y representacion legal, expedido por la autoridad competente, con
una antelacién no mayor de tres meses a la fecha en que se solicite la inscripcion.

Paragrafo 1. Cuando se trate de mediciones sobre preferencias electorales a
nivel nacional, las firmas encuestadoras adicionalmente deberan acreditar el
cumplimiento del estandar de calidad mas exigente para el sector de la
investigacion de mercado, investigacion social y de la opinion, reconocido por el
Subsistema Nacional de Calidad o la entidad que lo sustituya o haga sus veces.
En caso de contradiccion entre la norma técnica y lo previsto en esta ley prevalece
la ley.
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Paragrafo 2. Las solicitudes de inscripcion que no cumplan con los requisitos y
con las formalidades establecidas en la presente ley seran inadmitidas. El
solicitante tendra un plazo de un (1) mes para subsanarlos, de lo contrario se
procedera conforme al articulo 17 del Cédigo de Procedimiento Administrativo y
de lo Contencioso Administrativo.

Paragrafo 3. La inscripcion en el Registro Nacional de Firmas Encuestadoras se
renovara cada tres (3) afios. La no solicitud de renovacion por parte de los
interesados conlleva su expiracion automatica. En caso que, a la fecha de
vencimiento del término inicial para el cual se realiz6 la inscripcion, el Consejo
Nacional Electoral no se haya pronunciado sobre la solicitud de renovacion, ésta
se entendera prorrogada hasta que haya un pronunciamiento definitivo sobre la
misma.

Paragrafo 4. Cualquier cambio que se produzca en la representacion legal, en la
naturaleza de la sociedad y en la direccién del domicilio de las personas inscritas
en el Registro Nacional de Firmas Encuestadoras del Consejo Nacional Electoral,
debe ser notificado por el representante legal, o quien haga sus veces, aportando
los certificados correspondientes.

Paragrafo 5. La nacionalidad o pais de domicilio de las personas juridicas que
deban registrarse en el Registro Naciona! de Firmas Encuestadoras no las exime
de la obligacion de registrarse y de cumplir los requisitos legales para la
elaboracion, publicacion y divulgacion de encuestas.

Paragrafo Transitorio. Las personas naturales que puedan acreditar que su
actividad principal ha sido la realizacién de estudios de mercado y encuestas de
caréacter politico y electoral, tendran un plazo de un afio (1) afio contado a partir
de la entrada en vigencia de la presente Ley para constituirse como personas
juridicas y solicitar su inscripcion en el Registro Nacional de Firmas
Encuestadoras.

Podran acreditar el cumplimiento de lo previsto en la presente Ley con los
soportes que den cuenta de la realizaciéon como personas naturales de estudios
de mercado y encuestas de caracter politico y electoral como actividad principal,
por lo menos en los dos (2) afios anteriores a la entrada en vigencia de la presente
Ley.

Articulo 11. Responsabilidad de las firmas encuestadoras. Las firmas
encuestadoras deberan cumplir con las leyes de la estadistica. Si no lo hicieren,
responderan civil y penalmente por sus actos cuando corresponda.

Articulo 12. Auditoria y trazabilidad de los datos. Para garantizar que se
disp de la infor i6 ia para la izacion de auditorias, las
firmas encuestadoras deberan entregar al Consejo Nacional Electoral de manera
simultanea a la entrega de los productos terminados al cliente y guardar copia,
por un lapso no inferior a dos (2) afios, la siguiente informacion:

1. Lo sefialado en el articulo 6;
2. Los célculos y justificacion del tamafio y seleccion d'etla-mu_e,st_ra;

3. El cédigo computacional usado para el procesamiento de los datos y el calculo
de los indicadores;
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ficheros de datos, grabaciones u otros similares;
5. Los productos de la auditoria interna.

Adicionalmente para el caso de encuestas en hogares se debera entregar el
codigo computacional usado y que haga posible replicar la seleccién de las
unidades muestrales. En encuestas telefénicas la descripcion del procedimiento
de seleccion de la muestra y nimeros telefénicos.

Todas las encuestas electorales, politicas y de opinién publica de cobertura
nacional seran auditadas por la comision. Las encuestas territoriales seran
auditadas aleatoriamente. EI Consejo Nacional Electoral podra contratar
auditorias externas. .

Paragrafo. A partir de la entrada en vigencia de la presente ley el CNE debera
conservar al menos dos copias en dispositivos independientes de la informacion
aqui sefialada en expedientes digitales.

Articulo 13. Prohibicién de aportes. Las firmas encuestadoras registradas ante
el Consejo Nacional Electoral y sus representantes legales, o miembros de junta
directiva no podran realizar aportes a las campanas politicas.

Articulo 14. Actualizacién normativa. El Consejo Nacional Electoral debera
expedir una resolucién actualizando las resoluciones 23 de 1996 y 50 de 1997 de
conformidad a los contenidos de la presente ley en los dos meses siguientes a su
entrada en vigencia.

Articulo 15. Rectificacion de la informacién errénea. Los medios de
comunicacion que publiquen o difundan resultados de encuestas electorales, de
opinion publica, sondeos y/o consultas abiertas con errores sustanciales o que
violen lo dispuesto en la presente ley, deberan rectificar la informacién dentro de
un plazo maximo de tres (3) dias contados a partir del pronunciamiento del
Consejo Nacional Electoral, mencionando el motivo de la rectificacion, lo cual
debera realizarse a través de los mismos canales y espacios en los que fue
difundida la informacién original. Lo anterior sin perjuicio de las sanciones a las
que haya lugar.

Articulo 16. El Consejo Nacional Electoral garantizara mecanismos de
participacion y/o veeduria para la ciudadania que quiera presentar observaciones,
solicitudes de revision o denuncias sobre encuestas publicadas, relacionadas con
procesos de eleccion popular y/o de opinién politica. Estas observaciones,
solicitudes o denuncias deberan ser tramitadas de manera pronta y efectiva, con
el fin de promover y garantizar el control ciudadano y la legitimidad democratica.

Articulo 17. Vigencia. La presente ley rige a partir de su promulgacion y deroga
todas las disposiciones que le sean contrarias, especialmente el articulo 10 de la
resolucion 23 de 1996 expedida por el Consejo Nacional Electoral.
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